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K is g a z d a p á r í g y ő zelm e.
I r t a  : S c l)a n d 1  K á r o l y  d r .

A választások lezajlottak. Néhány pótválasztás 
eredménye ismeretlen még, ami azonban a parlament 
képén már nem változtat. A nemzet döntött és Ítélete 
Bethlen István grófra és politikájára kedvező. A 
magyar polgárság túlnyomó többségben Bethlen Ist­
ván gróf mellé állott és azon akaratát fejezte ki, hogy 
ö vezesse tovább az országot a most elkövetkező tör­

ténelmi időkben. Ezt a döntést fejezi ki az a körül­
mény, hogy 245 képviselői mandátumból 200-nál többet 
olyan képviselőknek juttatott az ország népe, akik 
Bethlen István gróf zászlójával mentek a választá­
sokba. A Kisgazda, földmives és polgári párt nem­
csak a nyílt szavazásos kerületekben tartotta meg 
birtokállományát, de -— mint Egységespárt —  a fő­

Ház és udvar tehetősebb kisgazda részére.
László József épitészuiérnökuek, a „Faluszövetség" községfejlesztő osztálya vezetőjének, terve és ra jza . A ház leíráséi és a lap ­

ra jzá t lapunk S-ik oldalán ta lá lja  meg az olvasó.
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városi és törvényhatósági titkos szavazásos kerüle­
tekben még gyarapította is szavazatainak számát. 
Fényes bizonyíték ez a körülmény a párt javára azok­
kal szemben, akik arra szoktak hivatkozni, hogy tit­
kos szavazás esetén Bethlen István pártja nem kapna 
többséget. A polgárság titkos szavazás mellett is 
Bethlen István gróf mellé állt. A döntés világos és 
érthető: Magyarország Bethlen István gróf vezetése 
alatt akar küzdeni a maga igazságaiért.

Az ország népe kedvező döntést hozott azon poli­
tikai alap javára, amellyel a Kisgazda, földmives és 
polgári párt dolgozik. Ez az alap a keresztény, népies, 
agrárpolitika. Ezen nem változtat az sem, hogy né­
hány értékes kisgazdapárti politikus —  remélhetőleg 
átmenetileg —  kimaradt a parlamentből, inkább helyi 
és személyi körülmények befolyása alatt. A párt 
irányán nem változtathat az a körülmény sem, hogy 
a nagyipari és főúri körök néhány képviselővel töb­
bet nyertek az uj parlamentben. Bethlen István gróf 
annak idején világosan leszögezte, hogy a kisgazda- 
ős földmivestársadalomra építi politikáját. Mig ő 
van kormányon, nincs okunk kételkedni abban, hogy 
a párt irányában semmiféle eltolódás sem következik 
be. Az, aki a párt programmjával jött be a Házba, 
annak alkalmazkodnia kell a párt eredeti programm- 
jához. A falusi nép képviselőiben elég erő van arra, 
hogy ez az eltolódás még később se következhessék 
be. Gazdasági megélhetésünk alapja a földmivelés 
talpraállitása. Az uj parlament politikája is csak 
ebben az irányban mozoghat. Akiket a falu népe 
beküldött a parlamentbe, azok hűen fognak őrködni, 
hogy a népies agrárirány a mostani idők súlya alatt 
még hathatósabban érvényesüljön a törvényhozásban, 
mint eddig.

A választásokban rejlő döntést legjobban ma­
gyarázta egy külföldi újság, amely a következő né­
hány szóban fejezte ki a magyar nemzet döntését: 
A magyar nép Trianon ellen döntött. A magyar pol­
gárság nem az ellenzéki pártoktól várja Trianon 
megváltoztatását, hanem a Bethlen István gróf mö­
gött álló keresztény pártoktól. A nemzetközi szociál­
demokrata és a felekezeti jellegű demokrata-szabad­
elvű pártok vereséget szenvedtek a választásokon. A 
leghevesebb agitáció dacára sem sikerült nekik a 
maguk irányában a nép bizalmát erősíteni. Az októ­
beri forradalom politikai pártja, dacára annak, hogy 
Kossuth nevét bitorolta, megsemmisítő vereséget 
szenvedett. A magyar nép nem ült fel az osztály­
izgatásnak és a hitegetésnek és elfordult Károlyi 
Mihály pártjaitól. De nem helyeselte a kisgazda- és 
földmivestársadalom egységének a megbontását sem. 
Visszatértek a parlamentbe azok a tiszteletreméltó 
pártonkivüli politikusok és kisebb pártok a régi 
arányban, amelyek világnézet tekintetében velünk 
egy’ táborban vannak. Visszatérésük is azt jelenti, 
hogy a magyar nép a nemzeti és a valláserkölcsi 
iránytól várja a jobb jövőt.

Nagyon megnyugtató, hogy a magyarság a leg­
nagyobb válságok idején is meg tudja őrizni hideg­
vérét. A nemzet döntése igazat adott Bethlen István 
grófnak és a mi pártunknak. De ez a döntés nem 
olyan, amely a babérokon való pihenés lehetőségét 
nyújtja, hanem ellenkezőleg, oly bizalmi nyilatkozat, 
amely telve van várakozással és a kötelességre való

felhívással. A világ nagyhatalmai Európa talpra- 
állitásán tanácskoznak. A gazdasági válság megszün­
tetéséről folyik a tárgyalás. De lehet, hogy holnap 
már Trianon revíziója is sorra kerül. Történelmi 
felelősség nehezedik azokra, akiket a nép bizalma a 
parlamentbe küldött. A nemzet nagy munkát és 
emberfeletti cselekvéseket vár a törvényhozástól. 
Ellenőrizzük, hogy kötelességüket teljesítsék és mint 
a falu népének hűséges harcosai mindent el is köve­
tünk, hogy a gáton mindenki megtegye a kötelességét.

Őstermelők mindennap árusíthatják 
termékeiket Budapesten.

A főváros közélelmezési ügyosztálya azzal az elterjedt 
híreszteléssel szemben, hogy a jövőben a kisgazdák csak 
hetenkint kétszer árusíthatják termelvényeiket a buda­
pesti piacon, közli, hogy a kisgazdák és általában az ős­
termelők termelvényeiket minden nap árulhatják a buda­
pesti piacokon, sőt julius elsejétől kezdve nemcsak kosa­
rakban vagy zsákokban szállíthatják be áruikat, hanem 
szekereken is és a csarnokok és piacok előtti idény piacokon 
szekérről is árusíthatnak.

A jég k á ro su lt s z e g e d i g a z d á k  
m e g se g íté se .

A szegedkörnyéki tanyákon — mint jelentettük — 
ítéletidő pusztított, amelynek következtében mintegy 
10.000 katasztrális hold föld termése megsemmisült. 
Somogyi Szilveszter dr. polgármester táviratilag fordult 
az elemi csapás által sújtott gazdák érdekében Mayer 
János földmivelésügyi miniszterhez, akitől öt vagon vető­
burgonyát, egy vagon tengeri-vetőmagot, huszonöt vagon 
rozsot és a tönkrement gazdák megélhetésének a biztosí­
tására tervezett szükségmunkákra 150.000 pengőt kért. 
A földmivelésügyi minisztériumtól távirat érkezett a pol­
gármesterhez, amely szerint a földmivelésügyi miniszter 
azonnal kiadta az utasítást, hogy minden lehető segítséget 
meg kell adni a szegedi gazdák megsegítésére. Egyben el­
rendelte a miniszter, hogy a szőlőskerteket ért károkat a 
borászati felügyelő sürgősen állapítsa meg.

N yolc nap a la tt rep ü lték  körü l a fö ld et  
a z  a m erik a i rep ü lők .

Múlt heti számunkban jelentettük, hogy Post és Gaty 
amerikai repülők világkörüli útra indultak, melynek során 
utjuknak legveszedelmesebb szakaszát, az Óceán átrepülé- 
sét, szerencsésen végrehajtották. Az Óceán átrepülése után 
nyomban folytatták útjukat és julius 'hó 2-án visszaérkez­
tek kiindulási pontjukra, a Newyork melletti roosewelt- 
fieldi repülőtérre. A két pilóta világkörüli útja pontosan 
nyolc nap, tizenöt óra és ötvenegy perc alatt folyt le. A 
repülőgép teljesen kifogástalan állapotban érkezett vissza 
és a repülőknek egyetlenegy alkalommal sem volt gép-, 
illetőleg motorhibájuk. A vakmerő repülőket százezrekre 
menő tömeg fogadta és szűnni nem akaró, mámoros éljen­
zés kisérte végig őket a virágokkal és szőnyegekkel díszí­
tett felhőkarcolók között. Lindbergh ezredes kijelentette, 
hogy Post és Gaty teljesítménye egyedülálló a repülés 
történetében. A két repülő csak rövid ideig akar Newyork- 
ban pihenni, mert újabb világrepülési kísérletre indulnak. 
Most a Csendes-Óceánt akarják átrepülni keletnyugati 
irányban, Sanfranciscotól Tokióig. Ez a vállalkozás eddig 
még senkinek sem sikerült.
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A titk o sa n  v á la sztó  k e r ü le te k b e n  
is a p o lg á r ig o n d o la td ia d a lm a sk o d o tt

Lapunk múlt heti számában ismertettük az ország- 
gyűlési képviselőválasztások eredményeit a százkilencven- 
kilenc nyiltszavazásos kerületben. A nvilt szavazások le­
zajlása után került sor a titkosan szavazó lajstromos ke­
rületekre, melyeknek eredményei ismét a polgári gondolat 
töretlen erélyét, továbbá a Kisgazdapárt jelentős megerő­
södését igazolják. A Kisgazdapárt ugyanis egy mandátu­
mot és 17.000 aj szavazót nyert a legutóbbi, 1926-os vá­
lasztásokkal szemben. A szociáldemokrata párt nem tudta 
növelni mandátumainak számát.

A titkosan szavazó lajstromos kerületek választási 
eredményei a következők:

Budapest. I. Budai kerület. A Kisgazdapárt listá ja  10.233, 
Szabadelvű és dem okralapárt listá ja  6105, a Szociáldem okrata­

párt listá ja  11.504, a K eresztény Gazdasági és Szociá'lispárl lis­
tája 16.471 és a Friedrich-párt listá ja  7142 szavazatot kapott. 
A választás szenzációja, hogy a K isgazdapárt az 1920-os válasz­
tásokkal szeanben ötven százalékkal több szavazatot nyert, a
Szabadelvű és dem okrata p á rt pedig kibukott.

.1 kerület hat m andátum át Kozma Jenő és Petracsek Lajos 
Kisgazdapártiak. W olff Károly és Kossalka János keresztény- 
pártiak. Friedrich ís trá n  keresztény ellenzéki és K éllily Anna 
szociáldemokrata I, aptak.

Budapest. II. Északi kerület. 1 Kisgazdapárt listá ja  10.811. 
Keresztény Gazdasági, és Szoeiálispárt listá ja  12.120. a 

Fricdrich-párt listá ja  0032, a Keresztén yszocialisfa-párt 2072. 
a Szociáldemokrata-párt listá ja  27.361, a Vázsongi-párt 14.200.
,-i Szabadelvű és dem okralapárt 14.231 szavazatot kapott.

1 kerület kilenc maiidat urnát tehát K niszt Sándor keresz­
tén ypárti. Friedrich Istrá.n keresztény ellenzéki. Kállag Miklós 
kisgazdapárti. Peyer Károly. W eltner Jakab és Györki Im re  
szociáldemokraták. Yázsonyi János és Gaál Jenő dem okraták  
és Rassay Károly szabadelvű és dem okratapárti kapták.

Budapest, III. Déli kerület. A Kisgazdapárt 23.652. a Szo- 
<láldemokrtila-párt 28.207, a Szabadelvű és demokrata párt 14.800 
és a K eresztény Gazdasági és Szociálispárt listá ja  25.011 szava­
zatot kapott.

1 kerület tiz  m andátum át l s e t  lg Béla és Payr Húgé) k is ­
gazdapártiak. B uday Dezső, Petrovácz Gyula és Miiller Antal 
kereszténypárt iák. Farkas István. Bnohinger Manó és Kabők 
Lajos szociáldemokraták. Rassay Károly és líródy Frnö szabad­
elvű és demokrata pártiak kapták.

Budapestkörnyék. A Kisgazdapárt 18.140. a Keresztény  
’zdasági és szoeiálispárt 11.510, a Szociáldemokrata-párt 20.057,

, Frontharcosok pártja  3527, a Demokrata párt 10.720, a Keresz­
tén gszocialista-párt 2511, a Keresztény ellenzék 3041 szavazatot
kapott.

1 kerület öt mandáturnát Szilt s István kisgazdapárti. Fruszt 
''indor dr. kereszt én ypárti, Propper Sándor és Szeder Ferenc 
•'<>< 'átdemokratáik és Fábián Béla demokrata kapták.

Debrecen. Bethlen  István gróf nnilMszterelnök listá ja  11.228. 
Il> uyincgi Kiss Pál független balpárt listá ja  7315 és Györki ln n e

;áIdomokrata lis tá ja  65,88 szavazatot kajwitt. A két ellenzéki 
lölt csak töredékszavazatok révén ju to tt m andátumhoz.

Debrecen m andát urnát tehát Bethlen ís trá n  grój m iniszter- 
duók. Ueggmegi Kiss Pál és Györki Im re szociáldemokrata  
nyerte el.

Győr. Frászt Sándor népjóléti m iniszter, kereszténypárti 
hálája 6029. M alasits Géza szociáldem okrata lis tá ja  52S2 és Gál 
•lenő gazdasági párti listá ja  1930 szavazatot kapott. Az 1920-os 
választással szemben a keresztény párt jelentékenyen megerő­
södött.

Győr kél m andátum át tehát Frászt Sándor népjóléti minisz- 
íi r és Malasits Géza szociáldemokrata nyerte el.

Hódmezővásárhely. M ayer .János föld-mivelésügyi m iniszter 
kisgazdapárti listá ja  5293, Kun Béla Gaal G aston-párti listá ja

5052 és Peyer Károly szociáldem okrata listá ja  4411 szavazatot 
kapott.

/ /ódmezörásárliely két m andátum át tehát M ayer János föld 
mirelésiiggi m iniszter kisgazdapárti és Kun Béla Gaal Gaston- 
párti nyerték el. 1 kisgazdapárt ezútta l lényegesen több szava­
zatot kapott, m int 1926-ban. a legutolsó választáson.

Kecskemét. Zsil rag  T ibor igazságiigym iniszter kisgazda­
párti listá ja  7402. Sándor István Gaal (íaston-párti lis tá ja  0285 
szavazatot kapott.

Kecskem ét kél mandát urnát tehát Z sitrag  Tibor igazság­
ügym iniszter. kisgazdapárti és Sándor István Gaal Gaston-párti 
nyerte el.

Miskolc. Reisinycr Ferenc szociáldem okrata listá ja  6970. 
vitéz Görgey László kisgazdapárti listája 4393 és Fekhardt T ibor 
Gaal G aston-párti listá ja  5318 szavazatot kapott.

M iskolc két m andátum át tehébt Reisinycr Ferem szociál­
demokrata és Fekhardt Tibor Gaal Gaston-párti nyerte el.

Pécs. Vargha Im re á llam titkár, kisgazdapárti listá ja  9025, 
Fszteryályos János szociáldem okrata listá ja  7802 szavazatot 
kapott.

Pécs két m andátum át tehát Vargha Im re kisgazda párti és 
Fszteryályos János szociáldemokrata nyerte el.

Szeged. Klebelsberg Kuuó gróf vallás- és közoktatásügyi 
m iniszter, kisgazdajrárti listá ja  14.240, Rassay  Károly szabad­
elvű párti listá ja  5213, Peyer Károly szociáldem okrata listá ja  
0803 és P etrik  k isgazdapárti listá ja  26X8 szavazatot kapott. A 
kultuszm iniszter listá ja  lóizei három ezer szavazattal kafMdt 
többet, mint 1926-1 kiii. A lajstrom os választási rendszer fogya­
tékosságán mull, hogy Rassay Károly m andátum hoz ju to tt.

Szeged három mandát urnát tehát Klebelsberg Kuuó grój 
kultuszm iniszter. Peyer Károly szociáldemokrata és Rassay  
Károly szabadelvű párti nyerte cl.

A 245 mandátutnl>ől a nyílt és lajstrom os szavazás lezajlása 
után eldőlt 228 mandátum sorsa. Ezután került sor a ZS pót- 
rálasztásra  azok között, ak ik  az első választáson több jelölt 
között a legtöbb szavazatot kapták. A j>ót választásokat jú lius 
hó 5-én, 6-án és 7-én ta r to tták  meg.

Berki Gyula dr.
a  nagyatád i kerület országgyűlési képviselője, a Faluszövetség 
ügyvezető igazgatója, felköszöntőt moml a tiszteletére rendezett 

diszebédeu, N agyatadón.
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Berki Gyula (Ír., a nagyatádi választókerület országgyűlési 
képviselője, és Vasdényey Elemér, a járási Kisgazdapárt elnöke.

A  j u l iu s  fjó  5 - iR i  p ó t v á la s z lá s o R  
e r e d m é n y e i .

Jú liu s hó ű-én. vasárnap. a tizennyolc pót választásból tizen 
egy zajlo tt le. A fiz jmuválasztás eredménye itt következik:

Gyónta. ZeőAv Antal kisyazdapárti yyőzött Watigel Gyula 
kisgazda párti ellen.

Hajduböszöriiiény. > :>-nyi Györyy ár. ki*na:dapárl i yyőzött 
Kálmán Perem- Gaa! G aston-párti ellen.

Kapuvár. R a k e r s z k y  T ibor  k e re sz té n y  p á r ti y y ő zö tt  <’sik 
József kérész fény párti ellen.

Nagyhajóin. tym ándy Madár kisyazdapárti yyőzött Neubauer 
Perem- kisgazdapárti ellen.

Nagyigntánd. Péntek Pál kisyazdapárti yyőzött f'seli-Szom  
batihy László G aal G a sto n -p á rti ellen.

Nezsider. Lány Lénáit Gaal Gaston-párti yyőzött Kusshach 
Ferenc kisgazdapárti eMen.

Pápa. Antillán ISéla kisyazdapárti yyőzött Szabii József 
keresztény szooi al ista el len.

Soproniövő. Pót választásra került volna Östör József kis­
gazdapárti és llertj Miksa báró G aal G aston-párti. B erg Miksa 
leíró visszalépett, teh ár Őx/őr Józse f kisyazdapárti a k> riilet eyy 
hanyulay m eyrálfisztott képviselőié.

Szentgotthárd. Varyhu- Gábor kereszténypárt i yyőzött 
Pásztory István Gaal G aston-párti ellen.

I'god. Eriihirirth M átyás kérész tén nyárt i y yő zö tt Moltácsy 
Lajos aal Gaston-párti ellen.

Zurány. \enberyer Mihály Gaa! Gaston-párti yyőzött 
Szontag Jenő kérész tény párti ellen.

A  ju l iu s  fjó  6 - iR i  p ö f v á J a s z íá s o k  
e r e d m é n y e i .

Beké'*. Szakáén Andor párt&nkiriili ellenzéki auözött 
Ifobránszky Ernő kisgazdapárti ellen.

Győrszentmárton. G sikrándy Ernő kisyazdapárti yyőzött 
sokorópátkai Szabó István kisgazdapárti ellen.

PiKsvörösvár. Sehener Róbert kisyazdapárti yyőzöti Ba 
ross Gábor kisgazdapárti ellen.

A j u l iu s  fjó  7 - iR i  p ó í r á l a s z l á s o k  
e r e d m é n y e i .

.lbony. M am esny Mihály dl eyyséyespárti yyőzött Xeppel 
Gyula egységespárti elleti.

Kiinszentniiklós. Kelemen K om ét eyyséyespárti yyőzött 
H éjias Iván pártonkivüli ellen.

Monor. PaJcots József demokrata yyőzött Papp József egy 
ségespárti ellen.

Törökbálint. N avratil bezsö eyyséyespárti yyőzött Báthory 
József kereszténypárti ellen.

H átra  van még néhány olyan kerület betöltése, melyeknek 
tulajdonosát más helyen is m egválasztották. Az utóbbiakban 
azonban csak auyusztiisban  kerül sor az uj választásra.

Az ni kópviselőfházat H orthy  Miklós Kormányzó Vr julius 
hó 21-én nyitja  meg. ünnepélyes külsőségek között. A megnyitás: 
követő ülésen a Ház tisztikarát és a bizottságokat választják 
meg.

N y o lc s z á z  em ber h a lt m e g  h ő g u tá b a n  
A m e r ik á b a n .

Az Északamerikai Egyesült Államokat katasztrofá­
lis hőhullám sepri végig, mely óriási mértékben szedi ha­
lálos áldozatait. A halottak száma óráról órára emelkedik, 
s a legújabb jelentések szerint már nyolcszáz ember halt 
meg hőguta következtében. Különösen az Egyesült Álla­
mok középső tartományaiban óriási a hőség. A legtöbb 
halálos áldozat Csikágóban van, ahol az utóbbi napokban 
126 ember halt meg a nagy meleg miatt. Yowa államban 
az állatállomány nagy része elpusztult. A középső tarto­
mányokban a nagy szárazság a termést elpusztította. 
Óriási károkat okozott a sáskavész is. A hőmérő napokig 
árnyékban 35—40 fok Celsiust mutatott. Újabb jelentés 
szerint a halottak száma az Egyesült Államokban elérte a 
767-et. A detroiti Ford-gyárban az óriási hőség miatt be 
kellett szüntetni a munkát. Az amerikai Vörös Kereszt 
bizottsága sorra látogatja a nyugati és északi Dakota. 
valamint a keleti Montana államok aszálysujtotta vidékeit, 
ahol a szárazság megsemmisítette a búzatermést.

N e g y v e n  e m b e r r e l  f e l b o r u l t  
e g y  k a t o n a i  a u tó .

Ju liu s hó j-én, éjfél után súlyos autószerencsétlenség tö r­
tént Budán, n H árnnishntárhegy a lján , a Szépvölgyi-uton. Az 
esti órákban a ffadserey Sporthét kendében éjszakai tiszti d íj­
lovaglás volt a Hármat shat árhegyen. É jfél tá jban  összesen h e t­
venegy lóápoló és lová-z indult lefelé a H árm asbatárhegyről két 
teherautón. A teherautók rövid távolságban egymás u tán  jöttek 
lefelé. A Szépvölgyi-uton já r tak , m ikor az elől haladó autó, alig­
hanem tengely-, vagy féktörés következtében hirte len m eg to l- 
pánt, m ajd a köret ki zö pillanatban oldalt fordu lt x fcc/ edzibe dőlt 
az utón. Az u tat 8—10 m éter széles árok szegélyezi. Ezen a teher­
autón közel neyyren katona foyla.lt helyet. Ezek valamennyien 
kiborultak és közölök néhányan olyan erős lendiiilettel estek, 
hogy az utszéli árokba zuhantak.

A má'-odik autó  azonnal megállt, a katonák leugrottak  é> 
társa ik  segítségére siettek. Közben az egyik katona a közeli 
í'rönii-uti llorrá.1 //-féle vendéglőbe sie te tt és onnan telefonon 
értesíte tte  a rendőrőrszobát, m ajd jelentést kaptak a szerencsét 
lenségről a mentők is. A mentői; négy autóval vonultak a balé-er 
helyére és valamennyi szolgálatot teljesítő  orvosukkal. P á r  perc 
ila tt megérkeztek a mentők. hozzáfogtak az első segélynyújtás 
hoz. Egym ásután vették  ápolás alá a sebesülteket. Ezek közül 
főként azoknak volt súlyos az állapota, akik az árokiba zuhantak 
és a fejükön szén védtek sérüléseket. É jje l fé lkettő iy harm inckét 
sebesült tét kötözlek be a mentők, ezek közül tizenkettőnek a sérü­
lése komolyabb. a többi csak könnyebben sebesült mey. A sebe­
sülteket a mentők a Szent M argit-kórházba szállíto tták , ahol 
ápolás alá vették őket.

. M agyar em ber É&
m a g y a r  c é g tő l v á sá ro l

m i n d e n  h a n g s z e r t ,
m elyet a legfinom abb m inőségben  é s lego lcsób b  árban

R E M f e N V I  M I H Á L Y
b a n g s z e r l e l e p e  s z á l l í t .

Budapest, VI./29. Király-utca 58.
K é r j e  m o s t  m e g j e le n t  a j  á r j e g y z é k e m e t .

foyla.lt
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140 m i l l ió  p e n g ő  K ö lc s ö n t  v e t t  f e l  a z  á l l a m .
A hágai megállapodások alapján — mint ismeretes 

— a magyar államnak joga volna hosszú lejáratú állam- 
kölcsönt felvenni, azonban, amint azt a kormány már több 
Ízben kijelentette, a pénzpiac ma nincsen olyan kedvező 
helyzetben, hogy a magyar állam hitelének yiegfelelő, elő­
nyös feltételű kölcsönt felvehessen.

A kormány tehát úgy határozott, hogy — hasonlóan 
a múlt esztendei novemberi akcióhoz — a hazai bankok 
utján másfél évi lejáratú kincstári utalványokat helyez el 
oly összegben, amely egyelőre a legfontosabb nemzetgazda­
sági kiadásokra és beruházásokra szükséges, addig, amíg 
a nagy államkölcsön felvétele elintézést nyerhet. A hazai 
bankok a külföldi pénzpiac igénybevételével huszonnégy 
óra alatt öt millió angol font. kölcsönt, magyar pénzben 
száznegyven millió pengőt, ajánlottak fel a kormánynak. 
Ebből az összegből négy millió angol fontot külföldön:

Londonban, Amszterdamban, Zürichben és esetleg másutt 
is, egy millió fontot pedig a hazai piacon helyeznek el.

Száznegyven millió pengő áll tehát a kormány ren­
delkezésére. Olyan összeg ez, amely a magyar államot 
minden eshetőségre felvértezi és képessé teszi arra, hogy 
hasznos beruházások foganatosításával nagyobb összeget 
juttasson a közgazdasági élet vérkeringésébe. Az öt millió 
font külföldi kölcsön mellett természetszerűleg gondosko­
dás történt arról is, hogy a mezőgazdaság hiteligényei 
akkor is kielégítést nyerhessenek, hu az idei termés nem 
hozná meg mindenben a kívánt eredményeket.

Az öt millió angol fontos kölcsön rendkívül gyors és 
sikeres lebonyolítása újabb fényes bizonyítéka annak a 
nagy bizalomnak, amelyet a külföld Magyarországgal 
szemben táplál — ellenségeink, legelsősorban a csehek, 
szívós aknamunkája ellenére is.

Asz u j m a g y a r -o s s z fr á K  k e r e s k e d e l m i  ssze rszö á é s  
a  m a g y a r  t e r m e l é s  s z á m á r a  K e á v e s z ö b b  

é r t é K e s i t é s i  l e h e t ő s é g e t  n y ú j t .
J u n iu s  p ó  3 O -á n , B é c s b e n  a l á i r í á l í  a  m a g y a r - o s z í r ú k  

k e r e s k e d e lm i  s z e r z ő d é s i .
Az uj m agyar-osztrák  kereskedelmi szerződést a két kor­

mány képviselői jun ius hó 30-án Becsben aláírták. A szer­
ződés mindenekelőtt az A usztria részéről 1931. ju lius 1-ére a 
maga egészében fetanondott szerződős több fontos részét újra 
hatályba lépteti. E  megállapodáshoz csatlakozik c vám okra vo­
natkozó megegyezéseket ta rta lm azó  pót egyezmény és záró­
jegyzőkönyv. A larifá lis inetjáll apadások azon az alapelven 
jöttek létre, hogy az osz trák  mezőgazdasági term elésnek meg­
felelő védelem nyujtassék  anélkül. hopp a mappar k ir itc li ér­
dekek veszélyezttínscnek. A la rifá lis  szerződést a kivitelre 
vonatkozó á lta lános m egállapodás követi, amely közös állandó 
tarifát (inács felállítását veszi tervbe. Ennek a tanácsnak fel­
adata lesz azoknak az intézkedéseknek ú tjá t egyengetni, ame­
lyeknek célja az áruk szá llításá t az egyik állam  területére, 
vagy azon keresztül megkönnyíteni.

Ez a m egállapodás egyidejűleg alapul szolgál külön m tp  
éllapodások kötésére  a két ország e rre  hivatott testületéi kö­
zött abból a célból, hogy mindkét ország exportőrjei különösen 
kedvező feltételek m ellett kap janak  hitelt. A m egállapodás ér­
telmében a cél érdekében közös szervezetet á llítanak  fel : 
Osztrák-U'ipyar Kölcsönös Árűforpal in i iroda  cím a latt. Ez 
a magyar és osz trák  részről két-két taghó, álló vá­
lasztmány igazgatása a la tt álló szerv közvetíti a kél állam  
rsportörjei között az állami seyitséppel különösen kedrezö lel 
letelek m elleit npuito tl h ite leket f  ura rl evetek, ruktárjeppek. 
i 'ipif más hasonló biztosítékok ellenében.

Az uj államközi megállapodások á lta lán o ság b an  103 • ju 
lius tő-én, lépnek életbe. Ugyancsak ju lius elején a kölcsönös 
kivitel előm ozdítására létesít élt közös szerv működése is meg­
indulhat.

B ú d  m i n i s z t e r  n y i l a t k o z a t a .
A m agyar-osztrák kereskedelmi i szerződés aláírásával kap 

'"-nlatban ItuiJ Ján o s kereskedelemügyi m iniszter a következő 
' ü Okozatot te lte :

— Ausztriában, mint a legtöbb európai államban 
erősebb agrárvédelmi irányzat érvényesül és egyrészt 
ennek hatása alatt, másrészt pénzügyi okuk következté­
ben is az osztrák kormány már hónapokkal ezelőtt el­
határozta az autonóm vámtarifa bizonyos reformját. 
Ez volt az oka annak is, hogy az osztrák kormány az 
összes agrárállamok felé, igy tehát Magyarország felé 
is az érvényben volt kereskedelmi szerződéseket fel­
mondotta.

Azokra a messzemenő, kölcsönös gazdasági ér­
dekekre való tekintettel, amelyek a két állam között fenn­
állnak, ugyanakkor a tárgyalások azonnal megindultak

uj szerződés megkötése iránt. Ezek a tárgyalások hosszú 
hónapokon át folytak és a szerződések aláírásával be­
fejeztettek. A szerződéses megállapodások általában véve 
a szokásos keretek közt mozognak. Létrejöttek mindazok 
a megegyezések, amelyek szükségesek a végből, hogy a 
két állam között a forgalom zavartalanságát biztosítsák. 
Idesorozhatók az alapszerződés, mely a legnagyobb ked­
vezmény elvén épül, a kölcsönös vámsegélyre vonatkozó 
megállapodás, a mezőgazdasági szempontból legnagyobb 
fontossággal biró állategészségügyi egyezmény stb.

- Természetszerűleg, a szerződéses megállapodá­
sok leglényegesebb része az, amely a vámtarifális meg­
állapodásokat tartalmazza. Ennél a tarifális megegye­
zésnél számolni kellett Ausztria ama törekvésével, hogy 
az osztrák mezőgazdasági termelésnek erősebb védelmet 
kivan nyújtani, viszont a magyar kormánynak az volt 
a feladata, hogy e magasabb védelem dacára a magyar 
kivitelt az eddigi keretek között nemcsak biztosítsa, ha­
nem annak fejlesztését is lehetővé tegye. Ennek a cél-

William l’ost és Harry Gaty
a m e r ik a i repülők, akik világkörüli ú tra  indultak  és szerencséstü l 

visszaérkeztek kiindulást pontjukra.
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nak megoldása érdekében a kereskedelempolitika nem­
zetközi elveinek szigorú fenntartása mellett uj‘ utakat 
kellett keresni, amelyek segítségével a két állam közti 
kölcsönös forgalmat tovább lehet fejleszteni. Hogy ez a 
cél elérhető legyen, a két kormány oly rendszerben álla­
podott meg, ami a két állam közti forgalmat olcsó ex­
porthitellel és más kedvezményekkel mozdítja elő. Ez 
alapon biztosittatik az a mi részünkre, hogy mezőgazda- 
sági kivitelünk a magasabb vámvédelem dacára Ausztria 
piacán az eddigi mértékben helyt talál, sőt egyes vonat­
kozásokban még fejleszthető is lesz.

— Ugyanakkor azonos eszközök igénybevételével 
Ausztriának is mód adatik az ő idevaló ipari behozata­
lának fejlesztésére, anélkül azonban, hogy ezáltal a ma­
gyar ipar érdekei veszélyeztetve lennének.

— A szerződéses megállapodás kettős célt szolgál: 
egyrészt Magyarország mezőgazdasági termelése szá­
mára piac biztosítása, másrészt annak biztosítása, hogy 
e mezőgazdasági termékeknek Ausztriában bekövetkező 
áremeléséből eredő előnyben a magyar mezőgazdasági 
cikkek is részesedjenek.

— A magyar kormány feladatává válik, hogy a 
szerződésből kifolyólag az export részére hitel és egyéb 
utón juttatott előnyök az egész vonalon a mezőgazdasági 
termelők javára érvényesüljenek, ami szükségessé teszi 
a kivitel megfelelő megszervezését.

— Összefoglalva: ettől a szerződéses megállapodás- 
tői egyrészt a két állam közti forgalom megélénkülése, 
másrészt a magyar termelés részére kedvezőbb értékesí­
tési lehetőség várható.

H á ro m ssá s íeriíéK es d isse b é d e n  ünnepeltéK  
B erk i Gyulát, a nagyatádi K erület K ép viselőjét

..Bízón,' Istenben, bízom az Önök hűségében és bízom 
a győzelemben." Ezzel a mondattal fejezte be Berki Gyula 
dr. Nagyatádon, junius hó 7-én tartotta gyújtó hatású pro- 
grammbeszédét, amellyel egy csapásra maga mellé hódí­
totta a járás józan vá'Iasztópolgárságának hangulatát.

Maf már lezajlott a választás, az izgalmak lassan le­
csillapodnak és mindenki tudomásul veszi, hogy a kerület 
nagy többsége Berki Gyula kezeiben látja legjobb helyen 
a mandátumot. Az általános örömben legfeljebb azok nem 
vesznek részt, akik minden eszközt jónak találtak arra, 
hogy megakadályozzák Berki Gyula fölényes győzelmét. 
De hiába volt a féktelen korteskedés, hiába hangzottak el 
a nagyhangú ígéretek, négyezer öntudatos kisgazda, a 
járás értelmisége, az iparostársadalom és a kereskedők 
egy része ellentállt mindenféle kísérletnek és lehetővé 
tette, hogy Nagyatádi Szabó István örökét méltó férfiú 
képviselje az országgyűlésen.

Berki Gyula tisztelői, a mandátum átadása alkalmá­
ból, háromszáz terítékes diszebédet rendeztek, melyre a 
kerület legtávolabbi községeiből is tömegesen jöttek el 
hívei, hogy meleg ünneplésben részesítsék őt. Kérges 
tenyerű, barázdás arcú, egyszerű gazdák meghatottan 
szorítottak vele kezet, szemükből a szeretet és bizalom 
sugárzott, szavukból a remény csengett ki és áhítattal 
hallgatták minden szavát.

Az ünnepi ebéden felköszöntök hangzottak el, melyek­
ben a szónokok Berki Gyula eddigi közéleti működését 
méltatták megkapó szavakkal.

— Úgy érzem magam — mondotta az egyik kisgazda 
mintha hosszú tél után, a tavasz első napsugara érne, 

amikor az egész mindenség, a fák, virágok, madarak, az 
emberek, nagyok és kicsinyek örülnek, telve vannak vára­
kozással, bizakodással, reménységgel. Mindez azért van, 
mert egy olyan férfiút vezérelt hozzánk a jóságos Isten, 
akit szeretünk, akibe bízunk és akiben csalatkozni soha­
sem fogunk!

Berki Gyula hosszabb beszédben válaszolt a fel­
köszöntőkre.

— Első szavam — mondotta többek közt — a jó 
Istenhez szól, aki sikerrel koronázta fáradozásomat. Kö­
szönettel tartozom annak a négyezer öntudatos kisgazdá­
nak. akik sziklasziládran kitartottak mellettem, akiknek 
többet jelentett a meggyőződésükhöz való hűség, mint a 
délibábos Ígéretek és olcsó kortesfogások tengere. Köszö­

nöm a járás értelmiségének megértő támogatását és az 
iparosok ragaszkodását. Ez a mandátum, amelyet most 
kezembe adtak, szeplőtlen tiszta, nem tapad hozzá semmi 
szenny, semmi piszok. És én büszke vagyok erre a man­
dátumra. A választási harc során az ellenfél határt nem 
ismerő korteskedése oly állapotokat teremtett, amelyek 

gyújtogatásra és erőszakoskodásokra is vezettek. Ezt a for­
radalmi hangot jól ismerjük. Emlékszünk rá, hogy egy év­
tizeddel ezelőtt a csatornákból előkerült szennyes áradat 
elsöpörte a józan megfontoltságot, belegázolt az életünkbe, 
tönkre tett mindent és ki tudja megmondani, mikor tud­
juk a sebeket begyógyítani. De vegye tudomásul min­
denki, hogy résen vagyunk!

Beszéde további során egymásután megcáfolta 
azokat a rágalmakat, melyekkel ellenfelei győzelmét meg 
akarták hiúsítani. A hallgatóság lelkesen ünnepelte, ami­
kor azt mondotta emelt hangon, hogy ő az egész kerület 
képviselője, nemcsak azoké, akik reá szavaztak, de azoké 
is, akik ellene voltak. Minden jogos köz- és magánügyet 
legjobb tudása szerint igyekezni fog elintézni. A hit, a 
vallás az az erkölcsi alap, amely kivezethet bennünket a 
nehéz helyzetből és amennyire törődni fog választópolgá­
rainak anyagi, kulturális, szociális és egészségügyi szük­
ségleteivel, olyan mértékben kívánja fejleszteni az er­
kölcsi és hitéletet is.

— Programmomat ismerik — fejezte be beszédét 
Berki Gyula. — Bethlen István miniszterelnök urnák híve 
vagyok. Természetes azonban, hogy az általános érvényű 
kérdések mellett, választókerületem jogos kívánságait és 
szükségleteit is képviselni fogom a törvényhozás házában 
és mindent el fogok követni, hogy e kívánságok teljesit- 
tessenek.

Berki Gyula dr.-t beszéde befejezése után szűnni nem 
akaró ünneplésben részesítették. Kijutott az őszinte és 
lelkes éljenzésből Vasdényey Elemér gyógyszerésznek, a 
járási Kisgazdapárt elnökének is, akinek odaadó és fárad­
hatatlan munkája nagyban hozzájárult ahhoz, hogy Berki 
Gyula a mandátumot elnyerte. Vasdényey elnök tapinta­
tos munkásságának eredménye volt az, hogy a párt akkor 
sem nyúlt erélyesebb rendszabályokhoz, amikor az ellenfél 
már túlzásokra ragadtatta magát. Annál nagyobb érdeme 
és dicsősége Berki Gyulának, hogy az ellenfél harcmodora 
ellenére is fölényesen legyőzte ellenjelöltjét.

(w. b.)
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MI HÍR A POLITIKÁBAN?
Bethlen és Mussolini táviratváltása 

a választásokról.
M ussolini olasz m iniszterelnök a következő táv ira to t intézte 

Hetiden István  gróf m iniszterelnökhöz:
„A választások eredményéről értesülve, engedje meg 

Nagyméltóságod, hogy baráti és őszinte szerencsekivána- 
taimat fejezzem ki. A választás eredményét úgy a magyar 
nemzet szempontjából, mint a két ország baráti viszonyára 
való tekintettel magasra értékelem. Fogadja Nagyméltó­
ságod legszivélyesebb üdvözletem."

33 tá v ira tra  Bethlen  István  gróf m iniszterelnök a  következő 
sürgönnyel vá laszo lt:

„Nagyméltóságodnak a választás alkalmából hozzám 
intézett értékes szerencsekivánatait hálásan köszönöm. 
Magam is meg vagyok róla győződve, hogy a választások 
eredménye újabb hathatós biztosítéka a két nemzet baráti 
viszonyának. Kérem Nagyméltóságodat, fogadja szívélyes 
üdvözletem."

M iniszteri m andátum -átadások.
Debrecen város népes küldöttsége ju liu s hó 4-én ad ta  át 

Bethlen István  gróf m iniszterelnöknek m andátum át. A küldö tt­
ség élén Szentpétery Kun  Béla egyetemi tanár, választási elnök 
üdvözölte a m iniszterelnököt, ak i rövid beszédben köszönte meg 
a bizalmat.

— Én nem vagyok és nem lehetek abban a helyzetben, 
-  mondotta többek között a miniszterelnök — hogy, mint 

az ellenzéki jelöltek, könnyelmű Ígéretet tehessek. Én csak 
azt mondhatom, amit meg is tudok tartani. Még mindig 
nehéz idők előtt állunk. Remélhető azonban, hogy Hoover 
elnök akciója mégis csak éreztetni fogja hatását gazdasági 
téren nálunk is. Nem rögtöni javulásra gondolok, hiszen 
sok akadályt kell leküzdeni addig, amig Európa újjászer­
vezése megtörténik.

A m iniszterelnök beszéde végén ism ételten köszönetét fejezte 
ki az irán ta  m egnyilvánult bizalomért.

Ugyancsak ju liu s hó 4-én ad ta  á t  M ayer János földnaivelés- 
iigyi m iniszternek Hódm ezővásárhely h a tv an tag u  küldöttsége 
m andátum át. A m in isz ter m egliatottan m ondott köszönetét a 
bizalomért és a  küldöttséget ebédre vendégül lá tta .

K árolyi Gyula gróf külügym iniszter ju liu s hó 2-án Székes­
fehérvárott vette á t  mandátuimát. Az üdvözlésre ado tt válaszában 
a  külügym iniszter irangsulyozta, hogy most, am ikor állandó 
harcot kell v ívnunk a külfölddel az ország érdekeiért, szükséges 
volt, hogy az ország közvélem énye a korm ány mellé álljon.

Búd  János kereskedelemügyi m iniszternek Békéscsaba nyolc­
tagú küldöttsége ad ta  á t m andátum át. A m iniszter kijelentette, 
Jiogy m indent el fog követni abban az irányban, hogy Békéscsaba 
fejlődését b iztosíthassa.

E m sz t  Sándor népjóléti m iniszternek ju liu s hó 3-án ad ta  á t 
megbízólevelét Győr város küldöttsége, m elyet Szauter  Ferenc 
polgármester vezetett.

Gömbös G yula honvédelmi m iniszter ju liu s hó 3-án vette á t 
mandátuimát K iskunhalas  város küldöttségétől, melyet Fekete  
Im re polgárm ester vezetett.

A külföldi sa jtó  egyértelm ű lég m egállapítja hogy az ország 
bizalma, B eth len  István  gróf fe lé  fordult és az ő korm ányával a 
külföld bízvást tárgyalásokba bocsát kozhat ik.

Jakab Oszkár az uj pénzügyminisztériumi 
államtitkár.

A kormányzó Balásy Antal dr. pénzügyi államtitkár 
nyugalombavonulása folytán megüresedett áilamtitkári ál­
lásra Jakab Oszkár dr. helyettes államtitkári címmel és jel­
leggel felruházott pénzügyminiszteri tanácsost nevezte ki. 
Jakab Oszkár személyében köztisztviselőkarunknak egyik 
legkiválóbb és legérdemesebb tagját érte ez a kinevezés. 
Munkásságának értékét mi sem jellemzi jobban, mint az, 
hogy aránylag fiatalon, negyvenhárom éves korában emel­
kedett erre a kivételes pozícióra.

É letének  vázla ta  ingyen.
„E lűzheti é le t-g o n d ja it“ á llítja  a  h íres  

c s il la g á sz .
Okosan gondolkodó ember számára egy életvázlat, vagy 

életleírás olyan fontos, mint a tengeri térkép a tengerész 
részére. Miért járjon Ön bekötött szemekkel az életben, 
amikor egy egyszerű levél megírása által mindazon fel­
világosításokat megszerezheti, amelyek Önnek szerencsét

és eredményt hoznak?
K é s ő  b á n a l ,  e b  g o n d o l a t
Prof. Roxroy megmondja Önnek, 
hogyan érhet el eredményeket, 
melyek az Ön kedvező és kedve­
zőtlen napjai, mikor kezdhet uj 
vállalkozáshoz, vagy utazáshoz, 
mikor és kivel házasodjon, mikor 
érdeklődjék kedvezmények iránt, 
mikor eszközöljön beruházásokat, 
liigy mikor üzérkedjék. Mindezt és 
sok mást is megtudhat életkártyá­

jából.
Mme. E. Servagnet, Villa Petit Paradis, Alger, mondja: 
„Horoszkópommal tökéletesen meg vagyok elégedve és 
az nagy pontossággal jelöl meg elmúlt és jelenlegi ténye­
ket, egészségi állapotomat és jellemvonásaimat hűen adja 
vissza, jövőm fátylát diszkréten fellebbenti és nagyon 
értékes tanácsot fűz hozzá. Prof. Roxroy munkája 

csodálatos."
Hogy életének rövid vázlatát ingyen megkaphassa, küldje 
be egyszerűen születése napját, havát, évét és helyet, 
írja  meg értelmesen és feltétlenül sajátkezűén nevét és 
címét ée küldje be mindezen adatait azonnal Prof. Roxroy 
címére. Ha akarja, úgy mellékelhet 50 fillért bélyegekben 
(nem vert pénzben) a portó és irásköltségek, stb. fedezé­
sére. Cim: Roxroy, dept. 4010 St. Emmastraat 42. Haag 

(Holland). Levélportó Hollandiába 40 fillér.
U. i. Prof. Roxroy nem érti a magyar nyelvet, ezért, 
sajnálatára, csak német, francia, vagy angol nyelvű 

válaszokat küldhet.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
A franciák makacs huzavona után hozzájárultak a 

Hoover-tervhez. >
Az Északamerikai Egyesült Államok elnöke, Hoover, 

megtette ismeretes nyilatkozatát; a világ fellélegzett, 
várta, hogy a kinyújtott segitőkezet valamennyi európai 
állam elfogadja és talán nem is gondolt arra, hogy mennyi 
nehézség, mennyi harc és mennyi kétség árán lesz a nyi­
latkozatból végre is: valóság.

A Hoover-terv életbeléptetését a franciák késleltették 
és a tárgyalások során olyan szakadékok tátongtak az 
amerikai és francia álláspont között, hogy már-már ki­
látástalanná vált a megegyezés lehetősége. így Mellon 
amerikai pénzügyminiszter azt 'kifogásolta, hogy Francia- 
ország azokat az összegeket, melyeket a moratórium éve 
alatt is követel Németországtól, Jugoszláviának és Romá­
niának, tehát Németország ellenségeinek kívánja kölcsön 
formájában juttatni. Mellon álláspontja ugyanis az volt, 
hogy ezt az összeget is a német gazdasági válság leküz­
désére kell fordítani. Egy másik vitás pont szerint Fran­
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ciaország azt kívánta, hogy Németország a moratórium 
éve alatt elmaradt jóvátételi összegeket öt év alatt fizesse 
meg. Honver elnök ezzel szemben huszonöt évre kívánja 
felosztani a törlesztést. Végül a legsúlyosabb ellentétet az 
a francia követelés okozta, mely szerint azt az 500 millió 
márkára rugó garancia-összeget, melyet Franciaország 
volna kénytelen a Nemzetközi Banknál befizetni akkor, ha 
egy esztendő múlva Németország újabb moratóriumot 
kérne, Németország fizesse meg. Moratórium helyett te­
hát Németországnak - fizetnie kellene.

E három vitás pont körül folytak a végeláthatatlan 
tárgyaláson, de úgy látszik Franciaországban végre mégis 
felülkerekedett a józanság és nem vállalta annak a koc­
kázatát. hogy az egész világ ellene forduljon. Hoover elnök 
már nyíltan hangoztatta, hogy a franciák hajthatatlan- 
sága esetén külön fordul minden európai államhoz és 
egyenként tárgyalja meg velük Németország megsegíté­
sének kérdését. Franciaországot ebben az esetben a teljes 
elszigeteltség beláthatatlan következményei sújtották 
volna.

Julius hó 6-án végre létrejött az elvi megegyezés, 
amint a szűkszavú hivatalos nyilatkozatok állítják. Mos* 
még csak technikai részletkérdések és alárendelt jelentő­
ségű pénzügyi kérdések elintézése van hátra.

A megegyezés feltételei és részletei lapunk zártakor 
még ismeretlenek. Mindezekről csak jövő héten közölhe­
tünk kimerítő tudósítást.

Bulgária uj miniszterelnöke riasztó hírekkel kezdte 
meg működését.

Molinov, Bulgária uj miniszterelnöke, az uj kormány 
eskültétele után sajtófogadást tartott, amelyen közölte, 
hogy Bulgária pénzügyi helyzete egyenesen kaUisztrófális 
és az állampénztárban egyetlen fillér sincs. Ahhoz, hogy 
Bulgária tovább élhessen, olyan külpolitikát kell foly­
tatnia, amely bizalmat kelt az ország iránt az egész vilá­
gon. A nagyhatalmak barátsága nélkül Bulgária elpusztul.

A spanyol választások eredménye.
A spanyol választásokon a szocialisták hódították el 

a legtöbb mandátumot. A szocialisták után a radikálisok 
következnek, majd a liberális köztársaságiak. A cortez 
•képviselőházi julius hó 14-én ül össze. Zárnom miniszter- 
elnök természetesen beadja lemondását és őt a köztársa­
ság elnökévé választják. Spanyolország elhatározta, hogy 
afrikai tartományából, Marokkóból kivonul, mert sokalja 
a tartomány adminisztrálásának költségeit.

A
Értékes, gazd aságos, e g észség es  és tetszetős gazdaházak .

A méreteiben eddig minden más háborút felülmúló 
világégés hatásaiban is páratlannak bizonyult; Európát, 
sőt az egész müveit világot kinzó különböző válságok bizo­
nyítják ezt. A különféle megrázkódtatások közül, melyek 
az egyes államokat érték, minket magyarokat legjobban 
sújt a falusi népünk vállára -nehezedő mezőgazdasági vál­
ság. A mezőgazdasági termelvények általános árzuhanása 
természetszerűleg maga után vonja a földbirtok értéké­
nek sülvedését, amely végeredményben a nemzeti vagyon: 
a magyar nemzet tulajdonában levő ingatlanok, stb. össze­
sített értékének csökkenésében jut kifejezésre. Tudjuk, 
hogy nemzeti vagyonunk jelentős százalékát teszi ki a 
földtulajdon értéke, tudjuk azt is. hogy a mezőgazdasági 
átértékelés célja: a belterjes gazdálkodás, sem képes a

Kétszobás kisgazda-porta alaprajza.
László ópitÁí'/mérnok tervp és rajza.

földtulajdon lassú értéksülyedését huzamosabb ideig meg­
állítani. Nemzeti vagyonúnknak pedig nem kevesebbedni, 
hanem gyarapodnia kell, legalább is olyan mértékben, 
amint azt az általános világgazdasági helyzet megköveteli.

Már most, hogyan gyarapodhatik a mi — legnagyobb 
részt földtulajdonból álló — nemzeti vagyonunk? A ke­
reskedelem. gyáripar, stb. által teremtett értékek — szá­
mos okból -  itt jelentősebb szerepet nem játszhatnak. 
A földtulajdon értékének gyarapodása a különböző mű­
szaki berendezések, a tökéletes ármentesités létesítése, a 
közlekedés eszközeinek sűrítése (utak, vasutak, hidak, stb. 
építése) mellett az egyes gazdaságok ingatlanainak fe j­
lesztésével és értékesebbé tételével képzelhető el.

És itt térünk rá jelen cikkünk tulajdonképpeni lénye­
gére: létesítsünk értékes (értékálló), gazdaságos, egészsé­
ges és külső megjelenésében is tetszetős gazdaházakat. 
Célunk tehát oly épületek ismertetését közölni, melyek 
fenti három követelménynek igyekeznek eleget tenni, 
amely "követelmények mindegyike egyformán fontos, hi­
szen közülük bármelyik szempont elhanyagolása az épület 
értékét súlyosan befolyásolja.

A gazdaságosan épített lakóház előnye a tér lehető 
legjobb kihasználása, az anyag helyes megválasztása, a 
szerkezetek (falak, tetők) méretezése. Ezek tulajdon­
képpen műszaki követelmények, amelyeknek, mint látjuk, 
teljesen gazdasági hatásuk van: olcsóbbá teszik az 
épületet.

Az egészségügyi követelményeknek akkor teszünk 
eleget, ha az egészségre káros nedvességet, sötétséget és 
levegőtlenséget lakóházunkból kizárjuk; a rosszul, vagy 
egyáltalán nem szigetelt (földre rakott) vályog és egyéb 
vertfalak helyett a jóformán egyedül bevált téglafalakat 
alkalmazzuk (bár a tökéletesen szigetelt vályogfalak ve­
szélyt nem jelentenek). A faluhelyen még ma is sűrűn 
használt kisméretű ablakok helyett jóval nagyobb és jól 
záródó ablakokat és ajtókat készíttetünk, a nedves, rossz- 
szagu tapasztás helyett legalább félméter magasságú szá 
ráz feltöltésre fapadló-burkolattal borítjuk be a lakószobá­
kat, a mellékhelyiségeket, konyhát, pitvart, stb., pedig a 
szintén olcsó cementsimítással vagy cementlap-burkolattal 
látjuk el, s ha csak különösebb nehézségbe nem ütközik 
(vízvezeték hiánya még nem ok!) igyekezzünk fürdőszobát
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Háromszobás kisgazda-porta alaprajza.
László József épitószmórniik terve ós rajza.

is beiktatni szükségleteink közé. amely az egészség ápo­
lása szempontjából ugyancsak elsőrendű követelmény. 
Lehet, hogy ez sokak szemében visszatetszést szül (itt 
tisztán anyagi okokra gondolunk;, de mégis úgy találjuk, 
hogy ideálisnak képzelt tervről ez sem hiányozhatok.

A tér ügyes kihasználása révén megszerkesztett alap­
rajzzal elérjük azt, hogy a szokásos hosszan és keskenyen 
elnyúló, falvaínk külső képét oly sivárrá, az unalomig egy­
hangúvá tevő épületek külső képe is megváltozik. Anélkül, 
hogy a legcsekélyebb díszre, cifraságra gondolnánk, a 
készítés gondossága, a falak és tetők színének ügyes össze- 
válogatása, a fehér falak, zöld zsalugáterek, vörös tégla­
pillérek, stb. együttesen kedvessé, derűssé teszik a házat, 
amelynek szépségét az ablakokban, a tornác könyöklőin 
elhelyezett virágokkal növeljük. A derűs képet kiegészíti 
az udvaron, 'kertben ültetett sok, sok fa és az utcáig ter­
jedő előkertben ültetett virágágyak.

Jelen cikkünk keretében két háztípust mutatunk be. 
A nagyobbik (lásd a távlati képet és az alaprajzot) három 
szoba, fürdőszoba, konyha, kamra, zárt veranda és egy 
nyitott tornácból áll. Az utca felőli előkertből a nyitott 
tornácon keresztül juthatunk a még téli tartózkodásra is 
alkalmas zárt verandába. Innen nyílik két szobának a be­
járata — az egyik ebédlő, a másik nappali szobának alkal­
mas ■— úgyszintén innen juthatunk a konyhába is. A 
konyhából nyílik a fürdőszoba é6 a kamra. A fürdőszobá­
nak még egy másik ajtaja is van, amelyen keresztül a leg- 
hátulsó harmadik szobába (hálószoba) nyílik. A konyhá­
nak külön kijárata van az udvarra is, a zárt verandából 
vezet fel a padláslépcső. Az épület körülbelül 155 m2 alap- 
területen épül, a beépített légköbméterek száma körül­
belül 1,85 m', körülbelül építési költségre pedig 8800 pengőt 
tesz ki.

A második (lásd az alaprajzot), ennél lényegesen 
kisebb típus mindössze két szobából és kisebb mellék­
helyiségekből áll; a fürdőszoba hiányzik, a zárt veranda 
azonban itt is megvan. Említésre méltó, hogy a konyha 
hátsó kijárata egy kis előtérre nyílik, ahonnan felvezet a 
padláslépcső is, alatta a kamrával. .4 beépített légköbmé­
terek száma itt 250 m2. az építési költség körülbelül 4500 
pengőre rúg.

László József.
okleveles építészm érnök,

a Paluszöretség községfejles-tfi osztálya vezetője.

M E Z  Ö  G  A Z  D  A  S  A G
ROVATVEZETŐ: SC H A N D L J ÓZ S E F D R.
É rd e m e s e m ű tr á g y á t h a s z n á ln i ?

Irta: Filó János dr., v. egyetemi tanársegéd.
Az Országos Mezőgazdasági Kamara már évek ót-, 

végez rendszeresen mütrágyázási kísérleteket az ország 
minden részében s főleg kisgazdáknál. Hasonlóképen az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület a vármegyei gaz­
dasági egyesületek utján, továbbá a Hangya, valamint a 
földművelésügyi minisztérium a gazdasági felügyelőségek 
utján. A kísérleti eredményeket a Magy. Kir. Növényter­
melési Kísérleti Állomás dolgozta fel. Hazánk egyik leg­
fontosabb terményével, az őszi búzával végzett kísérleti 
eredmények a következők voltak:

Mennyi átlagos
K: állította be a kísérleteket M ikor ? Hány

kísérlet
szuper­
foszfátot

inagter-
més

szórtak ei? többlet
kát. holdanként
kg kg

Orsz. Mg. K am ara 1925—26 •>*> 186 230
Orsz. Mg. K am ara 1926—27 13o 168 196
Hangya 1926—27 11 150 256
OMGE 1926—27 60 202 226
Orsz. Mg. Kamara 1927—28 km; 168 208
Föld. Minisztérium 1927—28 4186 100 111
O rsz. M g . K a m a ra 1928--29 334 162 183

Átlag;ban: 4849 162 202

A felsorolt több évi országos eredmények átlagaként 
tehát 4849 kísérlet átlagában kát. holdanként 182 kg. szu­
perfoszfát, 202 kg. buzamagterméstöbbletet eredményezett.

A szalmaterméstöbbletet nem minden esetben állapí­
tották meg, azonban átlag 162 kg. szuperfoszfát után. 300 
kg. szalmaterméstöbbletet számíthatunk.

Lássuk a műtrágyázás jövedelmezőségét az elért ter­
méstöbbletek alapján, o mai terményárak mellett:
100 kg. 16%-os szuperfoszfát ára  kg 50 fillé r p  8.-

jutazsálk 1.15
2% forgalm i adó ,, 0.18
f u v a r  100 km. átlagban „ 0.55

Ö sszesen: I* 9.88

162 kg. 16%-os szuperfoszfát helylten I* 16.01
elszórása „ 1.—

Ö s s z e s e n : P 17.01

202 kg. buzam agterm éstöbblei gazdaság: é lléke
bolettával m éterm ázsáukint P 17.— P 34.31

300 kg. szalm a m éterm ázsán k in t P 1.— P 3.—■
Ö sszesen: P 37.34

levonva 20%-ot be tak arításra , cséplésre. e lta r tá sra  P 7.47
a  tem néstöbblet nettoértéke P  29.87
levonva a m űtrágyázás költségét P 17.01
a m űtrágyázás tisz ta  nyeresége P 12.86

.4 műtrágyázás tiszta nyeresége tehát 17 pengős mii­
trágyázás után átlag 13 pengő, ami annyit jelent, hogy a
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műtrágyázásba fektetett töke. teljes visszakerülésén felül 
76 százalékkal kamatozott egy évnél rövidebb idő alatt.

A katasztrális holdanként 13 pengő, 10 holdon már 
130 pengőt, 100 kát. holdon 1300 pengőt jelent.

A gazdák túlnyomó része azonban nem készpénzért, 
hanem hitelbe veszi a műtrágyát, amikor ősziek alá egy 
évi hitelben kapják azt, tehát már a terméstöbblet értéké­
ből fizethetik ki a műtrágyák árát. Utóbbiért ezért mind­
össze 5% százalék kamatot (a Nemzeti Bank mindenkori 
kamatlábának megfelelő kamatot) számítanak fel. Ese­
tünkben tehát jóformán, mondhatni ingyen, 70^2 százalék 
kamatot kap a gazda. De gyakran ennél többet is, mert pl. 
ugyancsak az Országos Mezőgazdasági Kamara által szu­
perfoszfát mellett mésznitrogénnel is végeztek kísérleteket 
és több évi kísérletek átlagaként kát. holdankint 169 kg. 
szuperfoszfát és 70.50 kg. mésznitrogén 316 kg. buzamag- 
terméstöbbletet és 580 kg. szalmaterméstöbbletet eredmé­
nyezett.

Helytelen takarékoskodás teihát, ha elhagyjuk a mű­
trágyázást, mert beigazolódott tény nálunk is, nemcsak a 
külföldi országokban, hogy műtrágyázás nélkül nem jöve­
delmező a termelés.

De nemcsak pénzben kifejezhető haszna van a műtrá­
gyázásnak, hanem számtalan az olyan mellékhatások 
száma, amire a gazda nem gondol. így például a mütrá- 
gyázott növények a betegségeknek jobban ellenállnak.

Amint a rosszul táplált ember, állat is hajlamosabb 
mindenféle betegségre, Ugyanúgy a gyengén táplált növé­
nyek sem fejthetnek ki semmiféle ellenállást a növényi és 
állati kártevőkkel szemben.

Nem kétséges, hogy az idei rovarkárokat a gazdának 
módjában nem állt megelőzni, de tagadhatatlan, hogy a 
károsodás mérve csökkenthető lett volna és a terméseink 
is jobbak volnának, ha a vegetáció egészségesebb, erőtel­
jesebb fejlődésével a növényzet ellenállóképességét, a talaj 
termőerejét szakszerű műtrágyázással fokozzuk.

A búzatermelésünk legnagyobb csapása a rozsda. A 
rozsdaellenálló fajták termesztésén kívül a foszforsavas 
műtrágya is védekező szerünk, mert ez csökkenti a rozsda­
kártételt, (káliigényes talajon a kálisó is hozzájárulhat a 
rozsdakár csökkentéséhez).

Búzatermelésünk gyakori csapása a megszorulás. Szá­
mos kísérlet bizonyítja, hogy a szuperfoszfáttal mütrá- 
gyázott búza 1—2 'léttel előbb érik s igy elkerülhető a 
megszorulás, a hőütes.

A műtrágyázás a minőséget is javítja. A Kerpely Kál­
mán dr. egyetemi tanár tollából most megjelent könyv, 
melynek címe „Adatok a minőség-búzatermeléshez" számos 
adatot tartalmaz arra nézve, hogy a szakszerű műtrágyá­
zás mellett jobb a búza sikérminősége és mennyisége. Nem 
lehet tehát a műtrágyázásnak minőségjavító hatását sem 
figyelmen kívül hagyni, különösen most, amikor elsősor­
ban a jobb minőségű búzákat vásárolják, fizetik meg.

Helyesen állapította meg O. Nolte, német tanár, elő­
adásában, hogy a szakszerű műtrágyázás, az takarékosság, 
a szakszerűtlen az pazarlás, a nem műtrágyázás, az fös­
vénység, mely előbb-utóbb megbosszulja magát.

> IP R Ó  JÓ T AH ÁCSOK.
A tahannánytarlók lebuktatását ne halasszuk! Az a kis 

legeltetési lehetőség, am it ezek a tarlók  nyújtanak, nem ér fel 
azzal a veszteséggel, ami az  elkésett tarló tö rés folytán áll elő. 
Á ltalában a zöld takarm ány félék akikor tekinthetők jó  buzaelő- 
veteménynek, ha a  ta rlóbuk ta tást s  az az t követő ugarolást kellő 
időben végezzük el. így érvényesül a takarm ány  termelés? gyom­
irtó  hatása  is.

A leara to tt rozs és árp a  tarló it igyekezzünk azonnal lebuk­
tatn i vagy legalább is m egtárcsázni, m ert igy biztosítjuk a  gyo­
mok kikelését, ami a ta rlóbuk ta tá s legfőbb célja. Örvendetesen 
tapasztalhatjuk , hogy a  tarlóbukta tás ma m ár a kisgazdáknál 
is igen nagy tért hódított, m indam ellett szükséges ennek fontos­
ság ára  n>imién alkalom m al resunutatni.

Az őszi á rpa , valam int a  há tsóm  tavaszi á rp a  kalászának 
szilárdsága term észettől fogva gyenge, teh á t a  teljes megérést 
ne v árjuk  be, m ert a  kalászok könnyen letöredeznek és szét­
esnek. H a a szemek l>elseje kovászossá vált s  azokból nyom ásra 
m ár tejszerü nedv nem m utatkozik, az a ra tá s  megkezdhető. 
Tanácsos a m arkokat legalább egy napon á t  k iterítve  hagyni s 
term ést csak akkor kötni kévékbe, ha a  szalm a m ár kellőképen 
m egszáradt. Ha korán kötjük kévébe az árp á t, úgy a kötés a la tt 
könnyen megfülled a szalm a. Ne siessünk az árp a  cséplésével, 
várjuk  meg. am ig keresztekben jól k iszárad , m ert a  lecsépelt 
á rp a  könnyen megpenészedik, különösen akkor, ha azt nem te rít­
jü k  eléggé vékonyan a m agtáron és nem gondoskodunk rendsze­
res forgatásáról. Az árp a  igen könnyen kapja  meg a m agtári 
zsizsiket, különösen, ha garm adában liemelegedett. E rre  a körül­
m ényre azért is szükséges reám utatn i, m ert jelenleg a tavalyi 
árpakészletek m ár kim erültek és ez okozta az árpa  á rán ak  jelen­
tékeny emelkedését. E lőrelátható  teh á t, hogy a gazdák igyekezni 
fognak az őszi á rp a  cséplését esetleg m ár a  búza a ra tá sa  előtt 
m egindítani, hogy sertéseleséghez jussanak  s  ta lán  az árp a  é rté ­
kesítése urán a jobb á ra lta t esetleg kihasználják .

Az elrugásnak gyakori oka a szőlővirág ivarszerveinek rend­
ellenes fejlődése vagy nem egy időben való beérése, am it rendes 
körülmények között nagyban mérsékel a  szél, a méhek s egyéb 
rovarok, m ert a  szél is hordhat á t him port a rendellenesen fe j­
lődött v irágokra s  ugyan igy a  méhek, rovarok ak ara tlan u l is 
m egterm ékenyíthetik a reá juk  tapad t friss him porral az azzal 
nem rendelkező szőlővirágokat. A méheket teh á t nem szabad a 
szőlőből k itiltan i, m ert hasznos m unkát végeznek.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG

G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E K
Mozgalom a gépmunka terjesztése érdekében.

Néhány esztendővel ezelőtt a m agyar m ezőgazdaságban is ha­
talm as tempóban kezdett té r t  hódítani a  gépmunka. Különösen «i 
traktorok száma szaporodott. E lősegítette a gépmunka terjedé­
sét a földmi velési kormány akciója, amelynek keretéiben trak to rt 
és szelektort is lehetett vásárolni, még pedig úgy, hogy a  vételár 
20 százalékát a földmivelési kormány vállalta. Az -akció nagy 
sikerrel já r t , m ert rövidesen körülbelül 6200 darabra szaporodott 
a gazdaságoban dolgozó traktorok száma.

Ma .izomban az a helyzet, hog/y ism ét legfeljebb 4500— 4800 
traktor dolgozik A többit a tulajdonosaik leállíto tták . A válto­
zásnak több oka van. A kadnak szám osán olyanok, a-kik a tra k ­
to rra l rosszul já r ta k . Ezeknél azonban nem az a lw j, hogy a gaz­
daságuk nem b írta  volna meg a trak to rt, hanem  az, hogy a  trak- 
torvételnél más gépeket is vásároltak a z eredeti 8— 9000 pengős 
tartozásuk helyett, amiből az állam húsz százalékot vállalt, jelen­
tékenyen nagyobb összegű tartozásuk lett. Persze ennek a terhét 
még harm inc pengős búzaár m ellett sem  b írták  volna, még ke- 
vésibbé tud ták  ezek a gazdák tartozásukat a lerom lott á rak  mel­
lett rendezni. Az lizemanyagok drágasága és az alkatrészek 
körülményes, valam int költséges u tánpótlása szintén hozzájárult, 
hogy sorba leállították, különösen a kisebb és középgazdaságok­
ban a traktorokat.

Most az Országos .Magyar Gazdasági Egyesület elérkezettnek 
lá tja  az időt, hogy alaposan m egvizsgálja a  trak to rkérdést s 
ennek eredm énye a lap ján  akciót indítson a gépmunka terjedésé­
hez szükséges fe lté telek biztosítása érdekében. Az OMGE felhívja 
a traktorokkal dolgozó gazdákat, ad jan ak  tapaszta la ta ik  alapján  
tájékozódást a trak torm unka körül szerzett tapasztalataiikról.

Ezzel az adatgyűjtéssel párhuzam osan az  OMGE akciója 
másfelől azt célozza, hogy a  belföldi mezőgazdasági gépipar mél­
tányos érdekeinek számbavételével vegyék revízió a lá  a trak tor- 
vámokat, biztosítsák az üzemanyagok és alkatrészek olcsóbb 
beszerzését, végül szabályozzák a mezőgazdasági gépekkel kap­
csolatos ügynöki megrendelő m unkát s ennek kapcsán n yú jtsa ­
nak különösen a kisebb birtokossá# részére hatályosabb védel­
m et is.

Állami pincemesteri tanfolyam.
A földmivelésügyi m iniszter a  budafoki pincem esteri szak­

iskolában szeptem ber hó 1-én kezdődő és egy teljes évig tartó 
tan folyam ot rendez. Felvehetők oly egyének, akik valam ely hazai 
két éves tanfolyam a szőlészeti és borászati szakiskolát sikerrel 
elvégezték. Pályázati határidő ju lius hó 25. Bővebb felvilágo­
sítás t a budafoki szakiskola igazgatósága ad.
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Svájci tenyészmarlia kedvezményes beszerzése.
A földmivelésügyá m iniszter rendeletet adott ki, mely az 

idei svájci szim rnentáti marha behozatalára vonatkozik. A 
vásárlás m egkönnyítése céljából, azoknak a községeknek és 
magántenyésztőknek, akik az im portálandó tenyészállatokat 
azonnali készpénzfizetés ellenében k ívánják átvenni, m éltánylást 
érdemlő eseteklien legfeljebb 70 százalékig terjedhető árenged­
ményt engedélyeznek, viszont nem zárkózik el a m iniszter az 
elől a lehetőség elől sem, hogy a teljes beszerzési árat ké t félévi 
egyenlő, kam atm entes részletben fizethessék meg. A llehozandó 
lenyészál'latok teljes vámmentességben és a tenyészbikák, nem­
különben a nőivarú tenyészállatok (utóbbiak 200 km-nél bosz- 
szabb távolságra) a  belföldi vasúti forgalom ban 30 százalékos 
■ '.állítási kedvezm ényben részesülnek. Azok, akik az importból 
részesülni óhajtanaik, e rre  vonatkozó igényeiket legkésőbb julius  
hő 31-ig a k á r  a  gazdasági felügyelőségek u tján , a k á r  közvet- 
-niil a földui ivelésiigyi m inisztérium  IV. 1. (állattenyésztési) 

ügyosztályához je len tsék  be.
A Szövetkezetek Szövetsége közgyűlése.

A M agyarországi Szövetkeze tek Szövetsége  jun ius hó 3o-án 
tarto tta  közgyűlését a szövetkezetek nagyszám ú -kiküldötteinek 
jelenlétében. M ailáth József gróf elnöki megnyitó beszéde után 
hím ez  (Kdön dr. egyetemi h ínár, ügyvezető-alelnök előterjeszté­
sére Hatogh E lem ér dr.. a Hangya vezérigazgatójának és Kovács 
János, az OKH ügyvezető-igazgatójának hozzászólása u tán  a 
közgyűlés i Szövetkezetek Nemzetközi Szövetsége által a ju lius 
-1-iki nemzetközi szövetkezeti napra kibocsátott 'határozati jav as­
latával kapcsolatban leszögezte azt az elvi á lláspontjá t, hogy 
a Magyarországi Szövet kezetek Szövetségében tömörült szövet­
kezeti intézm ények k ife jezetten  g magántulajdonon felépüli 
gazdasági és társadalm i rend alapján állanak és csupán a kapi­
talizm us kinövései ellen küzdenek. A közgyűlés ezu tán  A ulai 
István dr. ti tk á r  előterjeszt ipsére elfogadta a szövetség múlt évi 
működéséről beszámoló jelentést.

A honvédfőparancsnok kitüntetése. A kormányzó 
vitéz Kárpáthy Kamilió gyalogsági tábornoknak, a ma­
gyar királyi honvédség főparancsnokának, az I. osztályú 
magyar érdemJceresztet adományozta a magyar királyi 
honvédség korszerű kiképzése és fejlesztése, valamint a 
tisztikar kiképzésének és szellemének magas fokra eme­
lése körül kifejtett kimagaslóan eredményes és rendkívül 
értékes szolgálataiért.

Felvétel a zalaegerszegi Notre-Dame Tanítónőképzőbe.
Zalaegerszeg legszebb helyén épült, teljesen modern iierende- 
zésü uj tanltónőképző és in ternátusba, amely a  Xotre-lJam t 
nővérek vezetése a la tt  áll, az I. osztályra ju lius hó 15-ig lettet 
folyamodni. A taniti'aifíképzö I. osztályára felvételüket kérhetik 
mindazok a tanulók, ak ik  jó  bizonyítvánnyal rendelkeznem. A 
képzővel kapcsolatban in tem átu s is van a bentlakó növendékek 
részére. A felvételi kérvényt az intézeti igazgatósághoz f.Voíre- 
Diinie tanitónöképrii. Xalaeyerxzen) kell beküldeni.

Halálos katasztrófa a szombathelyi repülőtéren. 
Julius hó 2-án délelőtt Szombathelyen az állami repülő­
gépvezetőiskola egyik iskolagépe Bartos László oktatóval 
és Sípos István gépszerelővel az ottani repülőtér fölött 
repülvén, valószinüleg helytelenül végzett fordulórepülés 
■miatt lezuhant. A repülőtér közvetlen közelében leesett gép 
szerelője kórházbaszálíitás közben meghalt, a pilóta pe­
dig könnyebb sérüléseket szenvedett. A légügyi hivatal 
különbizottságot rendelt ki a baleset hivatalos kivizsgá­
lására.

Beomlott egy templom a kommunisták fölött. A francia- 
országi Cancan nevű városiam  huszonöt évvel ezelőtt az egyház- 
iildözö hatóságok k isa já títo tták  a városka egyik tem plom át. A 
jogtalan elkobzás óla a  bezárt templom elhagyatva állott a 
piactéren. Néhány hónappal ezelőtt a  canconi 'kommunista ifjú ­
munkások szervezete a város vezetőségétől kibérelte a templo­
mot, hogy o tt szinielőadásokat és haiipvenenyeket tartson. A 
kommunisták a  napokban készültek az első zenekari próbát 
m egtartani a  kezükre ju to tt szentelt fa lak  között. Alig kezdték 
meg a próbát, a templom fa la i roskadozni kezd tek  x nayy ro­
bajjal összedőltek. A vöröslelkü silie-ierek, term észetesen, ész- 
nélkiil m enekültek, egyikük azonban Így is oitlltoxini mepsi'riitl.

Várok va lakit. . .
Várok va lakit alkonyi csendbe,
.Mikor néma. vágy hull le a szivemre.
Hogy jönn i fog.

h in t  fehér akác susogó lombja.
H ajlik virágos kis ablakomra  
S  halkan zokog.

Oly szomorú ez, m in t a válás,
E szivet tépő. nagy visszavárd s.
Csendes este.

.Mégis oly jó igy, csak várni némán  
»S* érezni, m int lop az este mélán.
Hús szírem be . . .

Ir ta :  V AR G A  P É T E R  (V ezseny j.

Négyszáz népviseletű nő és férfi vonul fel a Szent 
István-napi körmeneten. Kovácsházy Vilmos, a székes- 
főváros idegenforgalmi ügyeit intéző tanácsnoka már 
huzamosabb idő óta foglalkozik az idei Szent István-nap 
megrendezésének kérdéseivel. Az idén Szent Istvánkor 
J/a0?/arorszá0 tiz vidékéről körülbelül 400 festői nép- 
viseletű nő és férfi fog felvonulni, hogy az ünnepi kör­
menet fényét ezzel is fokozzák és különleges magyar jelie­
gét minél inkább kidomborítsák. Sikerült elérni úgy a kül­
földi, mint a belföldi viszonylatban a kedvezményes úti 
igazolványok kiadását. Ötven százalékos menetdijkedvez­
ményt nyújtanak a vasutak, ezenfelül kedvezményes ví­
zumot is kapnak a külföldről a Szent István-hétre érkező 
vendégek. Ezek az úti igazolványok augusztus 10-töl 20-ig 
használhatók fel a Budapestre való utazásra és augusztus 
20-tól 24-ig a visszautazásra. A Szent István-héten a 
Városi Szinház díszelőadásokat fog tartani, többek között 
előadja Paulini Béla Magyar Szivárvány cimü népies játé­
kát. A Székesfőváros Idegenforgalmi Hivatala arra számít, 
hogy már ebben az évben is nagyobb tömegben fognak 
résztvenni a szentistvánnapi ünnepségeken az utódállamok 
területén élő magyarok.

Több kiló eseresznyemag egy gazda beleiben. Jóger  József 
tatárszentgyörgyi gazda különös -körülmények között szerzett 
életveszedelmes betegséget. Az orvosi v izsgálat m egállapíto tta, 
hogy .Tágért, aki állandóan magostól e tte  a  cseresznyét, a cse­
resznyemag te tte  l>eteggé. A magok hiihetetden tömegekben gyűl­
tek össze beleiben és m ár szinte beléjük  is kövesednek. Az 
orvosoknak sikerült egy éjszakai m unkával m integy m ásfél kiló 
magot eltávolítani belőle, dé még több kilóra  tehető a belsejében 
m aradt mag mennyisége. Életben m aradásához kevés a remény.

Hová költöznek a magyar fecskék? A .Magyar K irályi 
M adártani Intézet 1908-ban. tehát huszonhárom évvel ezelőtt 
kezdte meg M agyarországon a költöző m adarak  meggyürüzését. 
hogy ezzel a módszerrel m egállapíthassa azt, ilyen utakon 
vonulnak el a téli szállásaikba? Természetesen a fecske vök 
az  a -madárfaj, am elyet kezdettől a  legnagyobb mennyiségben 
gyűrűztek úgy az intézet tisztviselői, mint külső m unkatársai. 
Ezeideig m ár 22.000-nél több fecskét gyűrűztek meg. Valami 
sa játságos véletlen vagy balsors következtében azonban csak 
azt lehetett megái lap ítani több száz esetben, hogy a  fecskék 
visszatérnek a  légi fészkelőhely legközelebbi környékére, sok­
szor a légi fészéklie, de az ország  h a tá ra in  tú lró l a 23 év folya­
m án nem kapott h ir t  az intézet m agyar g yűrűs fecske kézre- 
keriiléséről. A napúikban végre Chigi herceg róm ai m adártan i 
állom ása arró l é r tesíte tte  a .Magyar K irá lyi M adártani In tézetet, 
hogy a 04.538-as szánni gyűrűvel m egjelölt fü sti fecskéje m á­
jusban kézrekerült O laszországban, Tarántó  közelében. A szám 
alap ján  a törzsköuyvből m egállapítást nyert, hogy ezt az első, 
külföldön m egkerült m agyar gyűrűs fecskét Solym ossy  László 
b á lé  gyűrűzte, m int fiókát, a sopronmegyei Nagylózson. Ennek 
az első adatnak  az a lap ján  úgy látszik, hogy fecskéink Olasz­
országon á t A frikába vonulnak. Hogy milyen m esszire mennek 
délre, azt egyelőre nem tudha tju k , de lehetséges, hogy gólyáink  
módjára lemennek egészen D él-Afrikába. ahol eddig m ár hét 
angol gyűrűs fecske kerü lt kézre.
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Búcsú.
Köszönnöm kell sok m indent magának.
Először is: köszönöm, hogy észrevett.
Köszönöm a sok, sok drága percet 

— Yirrosszának álmai felett.

Mert ma már jól ismerem  
szivét, szerelmét, életét.
Köszönöm azt is. hogy álma tagon 
rajtam feledte szép szemét.

Köszönöm m indazt, ami kedves 
emlékként szírem ben megmarad.
És végzetül: a fájdalm as, bús szerelmet.
■aelutöl a szív. a szírem megszakad.

Ir ta :  V Á R N A I P E R E M  .

Meghalt a szegedi Fogadalmi-templom plébánosa.
Várhelyi József pápai prelátus, a szegedi Fogadalmi- 
templom plébánosa, életének 75-ik évében julius hó 3-án 
elhunyt. A város egész társadalmában osztatlan rokon- 
szenvnek örvendő lelkipásztor tiz napja viaskodott a halál­
lal a szegedi belgyógyászati klinikán. Haláltusája négy 
napig tartott és ezalatt az idő alatt csupán egyetlenegyszer 
tért magához, amikor főpásztora, GUittf elder Gyula dr. 
megyés püspök meglátogatta. Várhelyi József prelátus 
halála mély gyászt jelent Szeged városának. A lelkipász­
torkodás mellett különösen a tanyai nép gazdasági műve­
lésének volt apostola és Szeged társadalmi életében is 
vezető szerepet játszott. Julius hó 5-én, vasárnap délelőtt 
temették el a Fogadalmi-templomból mély részvét mellett 
és holttestét a Fogadalmi-templom kriptájában helyezték 
el örök nyugalomra. Az uj templom kriptájának ő az első 
halottja.

Perienként egy kilométert repült egy galamb. A
Columbia Postagalamb Sport Egyesület ebben az évben rendezi 
e!sn izlien hosszútáv u versenyek Németországil>ól való feleresztő* 
m ellen. Nagyszabású versenyei közön szerepel a passau— buda 
pesti J/öO kiu.-es verseny, amely jún ius hó 2S-án zajlott le a 
következő eredm énnyel: E lsőnek érkezett Pöl ti Ferenc Sasha­
lomi tenyész tő  g il.im b ja , am ely  Passauiw n reggel fél o órakor 
sta rto lt és 12 óra H perckor röpült be dúcába, percenként 97U 
métei sebességgel repülve be a távo t:  nyerte a  Columbia tisz­
teletd ijá t. Ugyancsak Pöltl Ferenc nyerte el fran k fu rti posta- 
u'alamb tenyésztők szövetségének ezüstplakett tiszteletű iját. 
amely a leggyorsablian lieérkezett 3 galamb átlagos sebességé­
hez volt tűzve. A pontversenyben, m elyre Horváth  Ján o s ezüst­
serleg tiszteletdija volt kitűzve, a helyezettek közé érkeztek 
\ crmes A rtúr. Ralogh Kálm án és Gyenes József galam bjai is.

Százéves vőlegény, hatvannyolréves menyasszony. Az
ísztráliai Mélboumcben. az aggok m enedékházában fényes 
.kodalom volt a napokban. Egy százegy éves bennlakó, Köbért

Merew* feleségül vett egy hatvannyolc éves és így még fiatal 
nak  mondható asszonyt. A menyasszony egy jótékonysági akció 
^ r á n  ism erte meg vőlegényét.

..Fiat ina“-lakodalom. Jósé és M ária Pacifica curitibai 
♦B razília) lakosok a najiokban ülték ..pia ti-na‘*-iu kodat inukat. A 
férj életkora 129 év. a feleségé pedig 125. legifjabb gyermekük, 
kit ..B aby-nak  neveznek. éves.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Kérjük azokat az igen tisztelt Előfizetőinket, akiknek előfi­

zetése julius hó 31-én lejár, hogy a mellékelt befizetési la­
pon az előfizetési dijakat hozzánk juttatni szíveskedjenek, ne­
hogy a lap küldésében fennakadás álljon be.

előfizetési Araink:
negyedévre . 2 P 
félévre . . 4 P 
egész évre . 8 P

Mutatványszámot — levelezőlap kérésre — ingyen küld a 
KIADÓHIVATAL.

Kivégezték a „düsseldorfi rém“-et. A kölni állam- 
ügyészség udvarán julius hó 2-án hajnalban kivégezték 
az utolsó évtized legnagyobb gonosztevőjét, Kürtén 
Pétert, a düsseldorfi rémet. A tömeggyilkos, aki fogsága 
alatt teljes nyugalmat tanúsított, kivégzése előtt azt 
kérte, engedjék meg neki, hogy leveleket írhasson meg­
gyilkolt áldozatai hozzátartozóinak. A levelek teljesen 
egyformán hangzottak: „Megbántani szörnyű tettemet; 
kérem magukat, bocsássanak meg bűnös lelkemnek." 
A nyaktiló előtt a főügyész megkérdezte Kürtent, van-e 
még valami mondanivalója, mire az elitéit nyugodtan 
csak ennyit mondott: „Nincs!" Pontban reggel hat óra­
kor lehullott a gombnyomásra elindított nyaktiló bárdja 
és Kürtén Péter feje a fűrészporos kosárba esett. Krausz 
hírneves orvostanár a holttestet átvitette a kölni ana­
tómiai intézetbe, ahol felboncolják és agyán különböző 
tudományos méréseket végeznek. A kivégzés után a düssel­
dorfi rendőrfőnökség szétosztotta a tömeggyilkos fejére 
kitűzött tizenötezer márkás vérdijat. A vérdij legnagyobb 
részét, kilencezer márkát, Kürtén Péter özvegye kapta, 
mert ő vezette férje nyomára a rendőrséget. Kürtenné 
már néhány hónappal ezelőtt minisztertanácsi engedéllyel 
ismét felvette leánynevét, hogy ne kelljen magán viselnie 
férje nevének szeg’ enbélyegét.

Öngyilkosság a vesztett futballmérkőzés miatt. .V«pj/«e'Mt 
miklós bánáti város gim názium ának egyik hetedik osztályú 
tanulója, a J8 éves Nedelkov tö t tetőt te m agát, m ert a Jugoszláv 
válogatott fu tballcsapat Zágrábban 4 :2 arányban k ikapott a 
román válogatottaktól. Nedelkov a mérkőzés előtt kijelentette 
barátainak , ltogy H etibe fogná. hogy Jugoszlávia lesz a  győztes. 
Búcsúlevelében most azt ir ta , ltogy Jugoszlávia csapata  el­
vesztette a mérkőzését, tehát b e ta rtja  szavát és m egválik az 
élettől. A különös öngyilkossági eset nagy megdöbbenést és 
felháborodást ke lte tt és bűnvádi e ljá rá s t követelnek azok elleti, 
akik a fogadásira hajszo lták  a  fanatikus fu tballrajongót.

Borral oltották el a tüzet. Az elmúlt héten két helyen is 
tűz tám adt a  főváros közelében fekvő Budaörsön. Fél tiz ó ra­
kor H auser János pincéje gyulladt ki s  néhány perccel később 
l'ra n k  P á l szőlőgazdasága boru lt lángba. A budaörsi tűzoltók 
azonnal m unkához lá ttak  s  a tűzoltók m unkája nagy veszede 
lemtől m entette m eg a községet. A katasz tro fá lis vízhiány kö­
vetkeztében ugyanis az egész Budaörs könnyen elpusztulhatott 
volna. A tiiz igy is olyan nagyarányúnak m utatkozott, hogy 
« gazdák a borukat a jánlo tták fe l a tűzoltóknak a lángol: meg 
fékezésire. A k á r  m eghaladja a  százezer pengőt.

Szégyelte bevallani, hogy félt. Bálint József negyvennégy 
éves uradalm i kanász éjnek idején ment haza. A nagy sötétség­
től rém látásai tám adtak  s ezért éles zsebkését kinyito tta és 
igy dugta a zsebébe. Közben m egbotlott és olyan szerencsétlenül 
esett el, hogy az éles k is  m ily  sebet e jte tt testin . Feljelentést 
te tt a csendőrségnél, ltogy ism eretlen te ttes szú rta  meg, de a 
csendörség nyomozása k ideríte tte , hogy Bálint, m intán fél; I.né; 
restelte bevallani családja előtt, k ita lá lta  a tám adás meséjét.

A „Nautilus" tengeralattjáró,
mely H ubert W ilkins am erikai tudós parancsnoksága a la tt az 

északi sa rk ra  Indult.
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T A N  Á C  S A D Ó
Kérdés: Hány esztendeig csiraképes a csillagfürt ? (Gönezu 

János, l 'j fe h c r tö j  - Felelet: A csillagfiirt magva a második 
évben m ár jelentékenyen veszti csirakópességét, a harm adik 
évben pedig m ár alig akad közte csirak ép p . Ezért nem ajánljuk  

etőmagnak.
K érdés: 1. Fiam lő éves, négy polgári iskolát végzett. t: 

államho: szeretném  elhelyezni. hová volna lehel séges ? 2. !ia 
n csendőrt iszt helyettes megnősül. sziikséges-e kaució? 3. tizük  
>éges-e kaució akkor, ha az illetőnek ingatlana van? 4. .Melyik 
nyugdíjas állás a legjobb? (Családos ember.) —  Felelet: 1. 
Ilyen fiatalon nem igen veszik fel az államhoz. A jánljuk. hog\ 
végezze el ta lán  a repülőgép motorszerelői iskolát amely Szó 
kesfehérvároii vau. Az iskola elvégzése után ugyanis köteles 
bizonyos ideig állam i szolgálatot teljesíteni. Ha megfelelő szór 
galmat tanúsít. úgy állandó állam : alkalm azásra bontarthatják .
2. Szükséges. *». II.ven esetben lehet kérni a kaució elengedő 
sét. 4. E rre  ha tározo tt választ nem adhatunk.

Kérdés: Leliel-e kézzelhajtliató porszivógépet kapni? (C. 
Z. //.. Medgyesbodzás.) — Felelet: Nem lehet kapni. Kisebb 
fajtájú  villamos porszivógépeket azonban m ár kaphat. A kisebb 
porszivógéi»ek ára 250 pengő körül van.

Kérdés: 1. Asztalos vagyok. de nem abban a községben la- 
kom. ahol a műhelyem van. Most a lakóhelyemen tűzoltói szót 
gálát ra köteleztek. Köteles vagyok-e megjelenni?  2. Hol kan 
hatok német- és m agyarnyelvű könyveket?  3. Hord forduljak  
nagykőrusitds végett?  (K. A„ N agyhorrá tJ  —  Felelet: 1. La­
kóhelyén kötelezhető a  szolgálatra 2. K iadóhivatalunkban m in­
denfajta könyvet m egkaphat, csak pontosan írja  meg. hogy 
milyenre van szüksége. 3. Forduljon az árvaszékhez.

Kérdés: Á llásnélküli iparossegéd vagyok, hord forduljak  
elhelyezkedés végett? (H ű olvasó. Mád.) —  Felelet: Fordul 
jón a -magyar királyi állam i m unkaközvetítő hivatalhoz, B u­
dapest, V ili ..  József-utca 33., vagy jn'dig a szakm ájának meg 
felelő jparostestiilethez. Ipartestü let mindeji nagyobb város­
ban van.

Kérdés: 1. Lányom IP 18-ban született s öt elemi iskolát 
ián. Köteles-e még iskolába járni?  2. 1 fiam  a levente dísz- 
szakaszban te ljesít szolgálatot. t szakaszvezetője azt inon 
dotta, hogy hétköznap is köteles a fin gyakorlaton részt venni. 
Lehetséyes-e ez? (H. -L. C sokat u.) — Felelet: 1. A 15-ik élet 
év betöltéséig iskolaköteles. 2. A diszszakaszban való részvétel 
kitüntetés, amely az t bizonyltja, hogy fia  kiváló levente. A 
diszszakasz kivonulásain részt kell vennie, de tudom ásunk sze­
rint most a ra tá s i szabadságot kap tak  a leventék.

Kérdés: 1. Joga van-e a testnevelési bizottság elnökének 
•ízt a leventét m egbüntetni, aki. az istentiszteletrő l elmarad?
2. Köteles-e leventegyakorlatokra járni olyan fiatalember, fik ’ 
hat gimnázium osztá lyt végzett, a 21-ik életévét most tölti 
be? (1S1!h szánni előfizető. Som ogysám son) —  Felelet: I. 
igen. 2. A törvény értelmében azon év végéig köteles eljárn i, 
amelyben a 21-ik életévét betölti. T ehát folyó év december hó 
31-éig a fiatalem ber köteles e ljárn i a gyakorlatokra.

Kérdés: Létezik-e  még a G. L. einiii újság  (V. 1.. Szakes.)
Felelet: Megszűnt.
Kérdés: Négy polgárit végeztem. felső mezőgazdasági is­

kolába szerelnék bejutni, azonban a szüleim nem engedik. 
Hogyan ju tha tnék  az iskolába? (F. J. S J  — Felelet: Az is­
kola látogatásához feltétlenül szülői beleegyezés szükséges. 
Kérje meg szüleit, esetleg kérje meg a községi jegyző urat. 
vagy a helybeli lelkészt, tan ító t, hogy já r jan ak  közben az ön 
érdekeiért szüleinél.

Kérdés: Hol adhatnám el méz lenn ésemel és mi az akác­
méz ára m éterm ázsánként? (H. .1.. Nyirpiricse.) — Felelet: 
A jánlja fel e ladásra  m ézterm ését az Országos M agyar Méhé­
szeti Egyesület vezérképviseletének: Budapest, Bakáts-u. 8. A 
•nézet most a termelőktől m éterm ázsánként 75—80 pengőér; 
vásárolják

Kérdés: M ikor kell és m elyik hónapban lehel a szőlő ..tetc 
a't elvágni"? (F. G„ Rigáes.) — Felelet: Bizonyára a ..cson- 
kázásf* érti a te tő  levágása a la tt, azaz a  tenyészet vége felé a 
hajtásoknak bizonyos m agasságban való levágását. A szőlő 
'<onházasának ideje akkor érkezett el, mikor a hajtások  alsó 
harm adukban bám uln i, fásodni kezdenek; de ha m ár a h a jtá ­
sok erősen a karó fölé nőttek, akkor előlvb is levághatjuk a 
karó fölött 20—30 cm.-nyíre és nem kell okvetlenül bevárni a 
hajtások fásu lását.

Kérdés: Hogyan lehet házilat/ birkasaitot késziteui. uan. 
hogy meg ne kukaeosodjon? (li. T. 3 I F , * z  elő fizető). -  
Felelet: A kukacosodástól a sa jto t nem valam i különleges ké 
szitési móddal lehel megvédeni, hanem  azzal, ha a sa jttó l távol 
ta r tju k  a „ s a j t je g y e k e tm e ly e k  petéiket a sa jtra  rak ják  s e 
petékből kelnek ki a sa jt kukacok. T artsa  a  sa jto t sötét helyen 
és az ab laknyilásra függesszen siirü szúnyoghálót, igy nem 
megy a légy a sa jtokra s  nem lesz kukacos a saji

Kérdés: 1. Fehér vászonból és színes aszta lt érit öböl mi 
kényen tehet a tinta foltokat eltávolitani ? 2. Hogyan lehet a
baromfiéiból a baromfi-tet veket k iirtani?  ((). I.. Debrecen.) — 
Felelet: 1. A tin tafo ltokra citrom lét kell csepegtetni s azu’án 
tiszta fehér ruhával dörzsölni. 2. A tyukpoloskát faólból k iirtan i 
lehetetlen, mert a fa finom repedéseibe elbuvik, hová a fertőt 
leni tő folyadék nem el. Ezért a kevésbé értékes ólat legjobb 
elégetni. Ha az. ól téglából van és légmentesen el lehet zárni, 
akkor kéngázzal vagy — mint a házipoloskát szokták — cián 
gázzal megölni. Ezt persze a poloskairtó válla la tra  kell bízni, 
m ert veszedelmes méreg. Ha pénzbe kerül is bőven kifizeti 
magát.

Kérdés: 1. Hogyan kell a vetőyépcl különféle m agvetésre 
beállítani? 2. Lehet-e a ..Vasárnap"-bán álláskeresési hirdetést 
feladni?  3. Ketl-e válaszbélyeget küldeni akkor, ha levélben 
akarom a választ?  4. Lehet-e kom m em iós gazdát szerződé* 
nélkül tartani? (I. F.. Nyergespuszta..) Felelet: 1. A vető 
gép oldalán rövid használati u ta s ítá s  van. azt tessék elolvasni. 
A különféle gyártm ányú géjieknél más és más m agm ennyisé­
get kell a különféle sortávolságok szerin t a magszekrénybe 
hinteni. 2. Igen. még pedig az álláskeresők részére a kiadó 
h ivatal igen m éltányos á ra t  szám it. 3. Negyven fillé r v á ­
laszbélyeg szükséges. 4. Nem szabad, csak szerződéssel.

V Á S Á R O K  J E G Y Z É K E
Juláus hó 12-én, vasárnap .

Ló-, marha-, sertés- és k irakodóvásár: Alberti. Csépa. Hód­
mezővásárhely. Mezőberény. Ráckeve, Szoreg.

Julius hó 13-án, hétfőn.
Ló-, m arha-, sertés- és k irakodóvásár: Akasztó, Diósviszió. 

H atvan. Heves. Karcag, Mándok, M átészalka. Moson, N agyatád, 
O stffyasszonyfa, Paks, Ráckeve, Seregélyes, Somlóvá sárhely 
(sertésvásár bizonytalan). Szécsény. Zalaszemtgrót (sertés­
v á s á r  bizonytalan.) — K irakodóvásár: ózd.

Ju lius hó 14-én, kedden .
Ló-, m arha-, sertés- és k irakodóvásár: Gáva. Szentgál. 

K irakodóvásár: H atvan. Szécsény.

Julius hó 15-én, szerdán .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: H ajdúnánás. — 

Serlés- és kirakodóvásár: Rudabánya. — Ló-, m arha- és sertés- 
vásár : Székesfebérvá r.

Julius hó 16-án, csütörtökön.
Ló-, m arha-, sertés- és k irakodóvásár: Balatonendréd (ser­

tésvásár bizonytalan). Jánoshida. M arcaltő. — Sertés- és k ira ­
kodóvásár : Borsódnádasd.

Julius hó 17-én, p én tek en .
Ló-, m arha-, sertés- és kirakodóvásár • Csenger. Szentes. 

Véménd. Veszprém. M arha- és se rtésv ásá r: Gyula.

Julius hó 18-án, szom baton .
L óvásár: Gyula. Kirakodóvásár: Szentes.

EREDETI
T h e  W h i t w o r t  és M a n -  
c l x e s l e r - S l a r  k e ré k p á ro k  
3 - 5  évi jótállással kis részletre. Al­
katrészek nagybani árban, külsők

5.40, belsők 1.80, lánc 2.80 stb., H IC O  g y e r m e k -  
k o c s i k  P 16-tól. G r a m o f ó n  é s  r á d i ó  s z a k -  

ü z l e t .  Speciális J a L V I l ó m i i t i e l y -  
Láng Imre m érnök, B udapest, VI., T eréz körút 3 e a 

Kérjen árjegyzéket 1000 képpel ingyen.
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(33. közlenwny.)
XX.

BIRIKE PESTRE MEGY.

Barkas Zoltán levelét elküldötte Bilikének is. 
Erre a levélre elment a válasz s aztán megindult a 
levéláradat.

És e levelekben szálltak a forró szerelmi sóhaj­
tások, epekedések. És minden levél közelebb hozta a 
szerető sziveket.

Zoltán leveléből tudjuk, hogy ő már nem fogal­
mazó. Tanácsjegyző, tehát a fizetése is emelkedett.

És megszállta lelkét a fészekrakás vágya. Szép 
háromszobás lakást bérelt. Ezt rendre bebu torozza, 
berendezi. S mikor mindennel elkészül, párját várja 
a fészekbe. Birike véleményét mindenre kikérte és 
olyan boldog volt, hogy az ő kedve szerint rendezheti 
be a lakást. Előre örvendezett, hogy milyen édes lesz 
az ő otthona, mikor az édes felesége, mint valami da­
los madárka, itt csicsereg mellette.

A véletlen is kedvére dolgozott. Az egyházmegye 
Hodgyay tiszteletes urat küldötte ki a konvent orszá­
gos gyűlésére. Tehát Pestre kellett mennie. Termé­
szetes dolog, hogy Birike is vele megy.

Első sorban azért, hogy ő is lássa Pestet. Má­
sodsorban? Ezt talán nem is olyan nehéz kitalálni. 
Azt a lakásberendezést mégis csak meg kell nézni. 
És ha ezt nézi, feltétldn meg kell látnia Zoltánt is.

Hetekkel előre megírta ezt Zoltánnak. Azt mon­
dani sem kell, mekkora örömet okozott ez Zoltán­
nak. Szerette volna az utcán járó-kelőknek is eldi­
csekedni :

—  Birike jön! Birike megnézi a lakását! Bi­
rike meglátogatja. őt!

És elérkezett a várva-várt nap. Már kora reg­
gel várta őket Zoltán a pályaudvaron. A vonat elég 
pontosan érkezett, de a várás mégis hosszú volt. 
Talán a percek is óráknak tűntek fel. De mégis be­
robogott a vonat és megérkezett a tiszteletes ur Bi- 
rikével.

A találkozás? Ezt talán elképzelni könnyebb, 
mint elbeszélni, ölelés, csók s aztán újra ölelés, 
csók. Kérdések, mikre egyik sem várja meg a fele­
letet, mert szalad utánuk a másik kérdés.

A vasúti perron azonban mégsem az a hely, 
ahol családi ügyeket lehet elintézni. Felszedték te­
hát a temérdek úti cókmókot, átadták egy hordár­
nak. Ez menten kocsiba rakta és elhajtottak egyene­
sen a Zoltán lakásába.

Ez már nem legénylakás volt. Zoltán tökélete­
sen bebutorozta. Az ágyak is rendben voltak. A 
vendégek tehát teljes kényelemben telepedhettek 
meg.

Zoltánnak rendes takarító asszonya volt. Ez 
alkalommal még több időt töltött itt, hogy a vendé­
geket pontosan kiszolgálhassa.

Hamar rendbe szedték magukat. S mikor Bi­
rike meglátta, hogy a konyha is tökéletesen be van 
rendezve, a takarító asszony segítségével nyomban

bevásárolt s hozzálátott az ebédfőzéshez.
Mikor aztán Zoltán két órakor a hivatalból ha­

zajött, terített asztal várta s a konyhából Ínycsik­
landó illat áradt szét.

Zoltán nem tudta mit csináljon a nagy boldog­
ságával. Birikét és a papot összecsókolta és csak 
kicsiben múlt, hogy a takarítónőt is meg nem ölelte.

Eredeti terve szerint vendégeit ebédre a ven­
déglőbe akarta vinni s ime, most nála van a nagy 
vendégség.

A takarítónő behozta a levest.
—  Tessék az asztalhoz ülni, —  rendelkezett Bi­

rike. És ő elfoglalta helyét az asztalfőn. Lázár ke­
rült a házigazda helyére. A tiszteletes ur a 
„háziasszonytól" jobbra találta meg a helyét.

—  Kedves Pali bátyám, —-• szólalt meg most 
Lázár —  életemben soha sem voltam képmutató. 
Nem is tüntettem sehol a vallásos érzelmeimmel. 
De most úgy érzem, nagyon sokkal vagyok adósa a 
Jó Istennek. Te Isten szolgája vagy, áldd meg ezt 
az asztalt!

A pap felállott. Felálltak az ifjak is. És a tisz­
teletes ur olyan szívhez szóló fohászt küldött az 
egek urához, amilyent talán még soha senki el nem 
mondott.

így ültek le újra ahhoz az asztalhoz, melyet az 
igaz szeretet terített meg. S mintha mind a három 
lélek megnyerte volna az Isten kegyelmét, olyan 
vígan fogtak az ebédhez.

Délután elmentek, hogy a várost járják, bá­
mulják és erre, arra nézelődjenek, ö t óra felé meg­
látogatták Szorgos urakat.

A képviselő ur maga jött a vendégek elé. Úri 
pompa, nagy kényelem vette őket itt körül. Azt el 
sem lehetett volna tagadni, hogy itt igazán csak a 
pénz az ur.

Alig hogy kibeszélték magukat, menni kellett. 
Az Operába készültek. Zoltán a jegyeket előre meg­
váltotta. Persze. Szorgosék is hozzájuk csatlakoztak.

Színház után vendéglőben vacsoráltak. Szólt a 
zene. Banda Marci muzsikált. A tiszteletes ur meg 
is jegyezte:

—  Ez az igazi magyar muzsika!
A tiszteletes urat azonban az előkelő közönség 

is nagyon meglepte. Sok mindenről elmondta Zol­
tánnak a véleményét. Egyik-másik tréfás megjegy­
zésén a közeli asztalok közönsége is jól mulatott.

Közelükben állott egy pincér. A papnak úgy tet­
szett, hogy ez az ő falusias megjegyzésein lenézően 
mosolyog. Egy ideig nyugodtan nézte ezt a külön­
leges élvezetet, De amikor észrevette, hogy a pin­
cér viselkedése már a szomszéd asztalnál ülőknek is 
feltűnt, odainti és páratlan jó humorra! azt mondja 
neki:

—  Kedves barátom, ha maga tudná, hogy én 
otthon milyen okos ember vagyok, itt engem nem 
merne kinevetni. . .

A társaságot az éjfél vetette haza. Hárman 
mentek fel a lakásba. Birike úgy rendezte, hogy
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Zoltán alszik az ebédlő díványon. Az édesapja és 
ő a hálószobát foglalják el.

Reggel Birike korán elkészítette a reggelit s 
mire elköltötték, ki-ki mehetett a dolgára. Zoltán 
a hivatalába ment s a pap megjelent a konvent gyű­
lésén. De az ebédre pontosan megjöttek.

Estére Zoltán különleges meglepetésről gondos­
kodott. Délelőtt a tanácsosnak elmondotta, hogy 
neki milyen kedves vendégei vannak. És hozzátette, 
milyen boldog lenne, ha a tanácsos ur őt megtisz­
telné és hozzá jönne vacsorára. A tanácsos a meg­
hívást szívesen elfogadta.

Zoltán Birikének tehát bejelentette, hogy es­
tére vendég jön. A tanácsos ur lesz ez a vendég.

A jó hírnek nagyon megörvendettek. És Biri­
ke? Olyan székely vacsorával várta, amelyenről 
pesti ember még csak álmodni sem mer.

(Folytatjuk.)

A rejtvények helyes m egfejtését a m egfejtők és nyertesek 
névsorával együtt a 32-ik szám ban közöljük.

A 26-ik szám ban közölt rejtvények helyes m egfejtése:
1. Szórejtvény: Szerzetes. 2. Szórejtvény: Nagyenyed. 3. 

S zórejtvény : Ajándék. 4 Pontrejtvény: Lent a falu végén nem 
füstöl a kémény. 5. S zó rejtvény : A haza bölcse. 6. Szórejtvény: 
M agazin. 7. Szórejtvény : Meghatottság. 8. Szórejtvény: Ha­
tárőr.

Helyesen megfejtették: Kovács Bálint. Niklai István. Vörös Vince. 
Szebényi Tlonka. Mester István, Ravics Katóka, Lipény György. Jankó 
Ferenc, Pákózdy Ferenc. Baksa Imre. Nagy Etel, Kiss Béni, Szilágyi 
János, Tóth Péter. Nagy András. Födi János. Bernát István. Puskás 
Antal, Fekete Antal. Békési Rózsi. Fábián Péter. Horváth János. Csikós 
Imre. Végh István. Német Károly. Ferenci Juliska. Farkas Pál. Pintér 
Irma. Pap Lajos, Nagy Jóska. Szabó Péter.

Ju ta  lom könyvet nyertek : B aksa Im re  (H ódm ezővásárhelyt, 
Jankó  Ferenc (O rosháza). Kavics K atóka (N agyhal lói és Li­
pény György (T ím ár).

A 27-ik számiban megjelent rejtvények m egfejtését, a 
megfejtők és nyertesek névsorával együtt, jövő héten kö­
zöljük.

R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvény.

ép ü le t lá n g  lá t Ő
(B ekü ld te  M ester István  Csák cárról.)

2. Versesrejtvény.
Kicsiny vagyok, erős vagyok.
É s b á r  gyakran  megesznek.
Azért étel mégsem vagyok.
Pedig asztalra tesznek.
Tolj hozzám csak még egy betűt.
Azonnal étel lettem.
De én m agam  m ár akkoron 
Nem szoktam  lenni ebijen.
Még egy betűt csapj én mögém,
Megyét jelentek, melyben 
E lfé r a k á r  -milliárd kiló 
Abból, mi van én 'bennem.

(B ek iildte H ornyák Györyy.)
3. Szórejtvény.

nem fogoly kicsinyítő képző
(B ekü ld te  M olnár Sándor Torról.)

4. Pontrejtvény.
H . sz . k . a . a . . o . sz . g . e . t  . m . d . s . b . n 

(B ekü ld te  N agy Ju liska  Pálmonostorról.)
5. Névrejtvény.

Aladár. Géza, Elek, Ernő, Vince, Simon, Béla. Rudolf. 
Nándor, Endre.

E nevek kezdőbetűit helyesen összerakva, egy m agyar ne 
vét kapjuk.

(B ekü ld te  H orváth  Győrön Nayybátonyliól.)
6. Szórejtvény.

.S zép  város K o lo zsv á r"

(B ekü ld te  K iss Béla Hédercárról.)

1. Szórejtvény.

Z Ú Z  í  M
(Beküldte Otolecz Péter Drávaszentcsről.)

M E Z Ő G A Z D A S Á G I  M U N K A P IA C

Az Országos Gazdasági M unkaközreliió  Iroda (m. k ir. föld- 
mivelésügyi m inisztérium , B udapest, V., Kossuth Lajos-tér 11. 
szám, II. em. 207. sz.) közlése szerin t a következők

keresnek munkást:
1. egyeseket:

Nagy .János (Alsónémedi, KossutJi-u. 114.) egy nőtlen szőlő- 
m unkást havi 45 I* és ellá tás. — Baum gartner  Sándor dr. (Igái. 
Somogy vm.) egy virág- és rózsakertészt, havi 100 P és 10 
százalék részesedés. — Pödermayer Vilmos (Vértes-Tolna u. p. 
Tardos, Komárom vm.) egy 50  év körüli nőtlen Itenttkosztos gaz­
dasági mindenest évi 240 P-ért. —  ü teg re  I .a jo s tócsa . Pest vm.) 
székespusztai gazdasága egy tehenest és egy kocsist évi kon­
vencióra. — Pirótb  Sándor (M ajosíiáza, P est vm.) egy 20 
éven felüli bentkosztos nőtlen bérest megegyezés szerint. — 
H erényi Kálm án (Pécel, Temető-u. 24.) egy nőtlen gazdasági 
cselédet baromfihoz, megegyezés szerint. —  K irályi uradolom  
(Lakhegyi kir. uradalom , u. p. Szigetszentmiklós) egy 35— 40 
éves elsőrendű bolgár konyíiakertészetbez. virág-, fa- és szőlő- 
uemesttóshez értő  kertész-vincellért konvenció és százalékért. 
—  Szabó Vince (M akád. Pest vm.) egy éves gazdasági cselédet 
megegyezés szerint.

2. csapatosat:
Keresztes Sándor (Enying, Veszprém vm.) 20 fé rf it csép­

iéihez a kicsépelt gabona 4 százalékáért. —  K linyrr  Pál gazda­
sága (K isszállás, Bács n a .)  20 sum m ás m unkást. — N em zetközi 
Borkereskedelm i r. t. (Naszály. Komárom vm.) 30 szőlöm unkást 
szőlőgazdaságába.

V Á S Á R  É S  P I A C
(F ő v á ro si árak  ju liu s  hú 6 -á n .)

G A B O N A T Ő Z S D E
KÉSZÁRUPIAC

A készárupiacon jegyzett árak olyan terményekre vonat­
koznak. melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a vevő 
azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények való­
ságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

Búza, tiszavidéki, 77 kg-os 14.45— 14.60, 78 kg-os 14.60—14.75. 
79 kg-os 14.80— 15.10, 80 kg-os 14.90—15.20: felsőtiszai és jászsági, 
77 kg-os 14.15— 14.30, 78 kg-os 14.30—14.45, 14.50— 14.70, 14.60- - 
14.75; dunántúli, pestmegyei és bácskai, 77 kg-os 13.90— 14.05, 78 
kg-os 14.05— 14.20. 14.30— 14.20. 79 kg-os 14.30—14.50. 80 kg os
14.40—14.60. Rozs, pestvidéki és egyéb 13.55— 13.75. takarmányárpa 
elsőrendű 16.50— 17.00, takarmányárpa másodrendű 16.00— 16.25, fel­
sőmagyarországi sörárpa 18.50 —21.00, egyéb sörárpa 17.50— 18.00, uj 
árpa 14.00— 14.50. repce 19.00— 19.50, tengeri egyéb 13.65— 13.75, zab 
elsőrendű 25.50— 26.00, zab inásordrendü 25.00—25.50, korpa 12.50— 
12.75 pengő méterniázsánként.
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HATÁRIDÖPIAC
A határidöpiaeon jegyzett árak olyan terményekre vonat­

koznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél­
dául novemberben márciusi búzát vesz, illetőleg elad. akkor 
az eladónak márciusban kell szállítani a búzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.

Tengeri augusztusra 13.37— 13.38. szeptemberre 13.43- -13.45. 
májusra 11.70—11.72 pengő métermázsáuként.

A készárupiac és határidőpiac gabonaárait boletta nélkül 
kell érteni!

V etöm agp iav I ilauthner Ödön mugtermelő magkereskedelmi 
■ l hetijelentése, i A biborhere cséplésének előrehaladásával a forga 
lom ezen magfélében megélénkült és nagy kínálat mellett igen sok tétel 
talált elhelyezést : különösen jó kereslet** volt azonnal szállítható áru 
nak. de későbbi szállítás iránt a külföld alig érdeklődik. Szöszösbükköny 
iránt <sekély az érdeklődés, a felkínált tételek csak nehezen találtak 
vevőre. Élénk kereslet tárgyát képezte turhírcpamag. úgyszintén feliéi 
és vörös kő ién , valamint mustármag. - .1 budapesti áru- és értéktőzsde
h iv a ta lo s  je g y z é s e i  100 kilónként, nyersáruért. budapesti paritásban: 
Káposzta!epre 19— 19.50. biborhere 31—31.50. zöldborsó 10— 18 pengő.

Liszt. 1 nyílt piacokon: Búzadara 40— 50. duplanullás tésztaliszt 
34 -42 . nullás 34—42. kettes főzőliszt 32—38. négyes kenyérliszt 
28— 36 fiilér kilogrammonként.

Abraktakarmánypiac. Árpakorpa 13. borsóhéj 13. borsókorpa 13. 
buzakonkoly 12. konkolydara 13. leuniagpogácsa 20. napraforgópo 
•rácsa 17. repcepogácsa 12.50. rozskonkoly 12. rozskorpa 13.25. rozs 
ocsu 12. rozstakarmány liszt 18. szó jababpogá csal iszt nagyban 23.50. 
szójababpogácsaliszt kicsinyben 26. tökmagpogácsa 19 pengő méter 
mázsánként.

T ak arm án y vásár. Réti széna, másodrendű, uj 4.00—8.00. harmad 
rendű, csomagolásra 6.00—6.80. lucernaszéna 8.00— 10.00. árpás bük 
könyszéna «.00. zabosbükkönyszéna 7.00—7.80. alomszalma, elsőrendű 
3.80 1.00. más.Mlrendü 3.50 pengő métermázsánként.

C irok szak ái. Takaró szalma (uradalmi) 30—32. takaró szalma
• kisgazdától) 28—30. bélés szalma (uradalmi) 8 10. bélés szalma (kis
gazdától) 8- 10 pengő métermázsánként.

S zu róm arh avá-ár  ^3Ő borjú. ladíöhli szopós. elsőrendű 0.8H 1.00 .
kivételesen 1.04. másodrendű 0.75—0.80 pengő kilogrammonként.

Ten .vészm arhák és  já rm o sö k rö k . Elsőrendű bcllöldi jármosökör (fe 
bér) 0.88—0.90. elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 0.88—0.90. 
í v ,— 2 éves üszők 0.85—0.95. 1%—2 éves tinók 0.85—0.88. fiatal, friss 
fejős tehén 1.10— 1.20 pengő kilogrammonként élősúlyban.

Lóvásár. Csikó 22—80. igás kocsiló (nehéz, nyugati fajta) 220 
650. igás kocsiiá (könnyű, nyugati fajta, 160—370. szamár 50. aláren­
delt minőségű lovak 50— 165. vágólovak 50- 150 pengő darabonként.

1 ágóm n rh avásár. Ökör. legjobb minőség 85. közép 64—67. gyenge 
57. bika 83— 86. közép 64—82. tehén legjobb 80. közép 56—75. bivaly 
nincs, növendék 62 74. kicsontozni való 20—38 fillér kilogrammon
ként élősúlyban.

S ertésv á sá r . Könnyű sertés 94—102. középminőségű sertés 102 
106, nehéz sertés 106— 108. pritna angol keresztezett sertés 108—112 
fillér kilogrammonként élősúlyban.

G yapjú . A lefolyt héten az összes gyapjupiacokon az irányzat és 
árak változatlanok maradtak. A magyar piacon körülbelül 50.000 kg. 
középminőségü fésüsgyapju kelt el 0.S0—1.05 pengő közötti árakon.

Nyersbőr. Marhabőr <40 kilóig) magyar 0.50. tarka 0.70. marha- 
bőr 40 kilón felül) magyar 0.50. tarka 0.80. borjubőr (rövid lábbal) 
6.3 kilóig 1.30— 1.40. nehezebb 1.10—1.20 pengő kilogrammonként.

Hús vásár. Marhahús u nyílt piacokon: Rostélyos, vastaghátszin. 
felsál, fehérpecsenye, hosszú, gömbölyű felsál 180—320. fartő, lapocka, 
puha hátszín ISO- 280. szegye, dagadó 120 -180. gulyásnak való 120- 
180 fillér kilogrammonként. — Borjúhús: Felszeletelt comb 280—380. 
sütnivalé 160 320, pörköltnek való 100— 240 fillér kilogrammonként

■Inti- és bárányhus: Juhcontb 160—260. gerinc 140—180. lapocka 
140—-180. pörköltnek való 8 0 —109 fillér kilogrammonként. — Sertés 
h ú s:  Friss karaj 240—340. friss comb. tarja, lapocka 200—230. friss
• •Idalas 14<> 190. füstölt sertéshús, helybeli karaj, lapocka. tarja,
-.hialas 200 340. olvasztani való szalonna 120— 150. sózott kenyér*
-zalonna 140—180. füstölt 160—220. háj 150— 160. zsíros tepertő 
160— 200. helybeli sertészsír 140—160 fillér kilogrammonként.

B arom fi é s  to já s . Élő állatok a nyílt piacokon: Tyuk 220 >00.
csirke 100—260. ruca 200 -500 fillér darabonként. Leölt állatok: 
Tyuk 180 -240. csirke 280— 100. hízott ruca 180— 250, lúd hízott 
180—240. ludutáj 400—800. ludzsir és háj 220—300 fillér kilo 
grammonként. Tojás. Friss teatojás 8 10, főzőtojás 7—8 fillér
darabonként

Vad. 1 nyílt piacokon, özgerinc 450 -550. comb 280—320. többi 
60—120. vaddisznógerinc 250—300. comb 250 300, többi része 10O 
200 fillér kilogrammonként.

Hal. Élő állatok a nyílt piacokon: Harcsa 400- 500. ponty 180 
260. kárász 140—200. compó 200—250 fillér kilogrammonként.

Rák: Folyatni rák 10—100 fillér darabnnkint.
T ej é s  tejterm ék ek . 1 nyill piacokon: Teljestej 32 36, lefölözött

16. aludtej 100. tejszín 280—320. tejföl 140—200. centrifugált teavaj 
tömbben 400. 10 dekás csomagolásban 400 520. főzővaj 320—360. 
'Zedett vidéki 300— 360, tehéntúró 80 100. sovány tehéntúró 40— 60. 
juhturó 200— 240. kevertturó 140—220. liptóituró 360— 400. juhsajt 
200—300, sajt ementáli hazai 360- -500. trappista hazai 200—320 
fillér kilogrammonként.

Száraz főze lék  é s  száraz  tészta . .4 nylit piacokon: Lencse 28—64. 
borsó hántolt feles 30— 80, hab. fehér aprószemü 30— 50, nagyszemii 
48—100. színes 32—52, finom árpakása 80— 120. durva 60— 80. tojá 
sós tarhonya 96— 140 fillér kilogrammonként.

Z öld ség . .1 nyílt piacokon: petrezselyem zöldjével csomója 6—24. 
•zeller zödjével újdonság darabja 4— 10, kalarábé újdonság darabja
1—6. sárgarépa újdonság csomója 6— 24. karfiol 30— 40, vöröshagyma 
csomója 2—5. vöröshagyma, makói 20—26. fokhagyma zöldjével cső 
utója 40— 50. fejeskáposzta hazai 20— 48. savanyított káposzta 60- 
80, kelkáposzta 16—44, fejessaláta hazai 2—8, kötöttsaláta hazai 
darabonként 4—10 torma hazai 60—140, burgonya újdonság 20—36. 
közönséges 10—14, tömör csiperkegomba 160—300, szegfügomba 
240—300. éti-, vargánya-, tinórugomba 200—300. száritottgombii
$00—1600 fillér kilogrammonként. Feketeretek kilogrammonként 18- 
30. hónaposretek csomója 4— 12. jánosnapi retek csomója 4—20.
ugorka újdonság 18—60 fillér kilogrammonként. Ecetben savanyított 
120- 140. kovászos 80— 120. salátának való 16—40 fillér kilogram­
monként. Paprika újdonság apró 3—6. nagy paprika újdonság darabja 
8— 24 savanyított paprika kilogrammja 100—160, főzötök kilogrammja 
újdonság 5— 12. tök gyalult kilogrammja 16—24. paradicsom újdonság 
200—300. konzerv literje 50—70. vajbab 20—36, zöldborsó újdonság 
1$— 44, kifejtett zöldborsó 50— 100. spárga újdonság 40—200. sóska 
20—40, paraj tisztított 40—80 fillér kilogrammonként.

Gyümölcs. I nyílt piacokon: Árpával érő körte 80- 180. meggy 
aprószemü. vörös 24—60. liájogmeggy 50—70. ropogós cseresznye 50- 
140, fekete aprószemü megy 30—60. sárga cseresznye ropogós 40—70. 
kajszlnbarack 80—200. málna 100—240. erdei szamóca 140--280.
kerti nemesitett eper 80—200. ananász eper 140— 240. ribizli 60— 100. 
köszméte 30— 80. szilvaiz 120—160. gyümölcsíz 1 40—320. zöld dió
40—CO. keményhéju dió 90—140. dióbél 320—520. mogyoró héjazott 
320—360, mandula héjazott 400—600 fillér kilogrammonként.

Fűszer, mák, méz és háziszappan. A nyílt piacokon: Édes nemes 
paprika 340—400. félédes gulyás 320—360. rózsapaprika 240— 320. 
erős 160—200. kereskedelmi 120—160. kék mák 120— 140. pergetett 
méz 140— 160, háziszappan 128 160. közönséges szappan 80—120
fillér kilogrammonként.

Paprika. Termelői árak kg-ként Szegeden: Édesnemes paprika 1.45- 
1.60. félédes paprika 1.00--1.25, rózsapaprika 0.80- -1.00. másodrendű 
paprika 0.50—0.60, harmadrendű paprika 0.25—0.30. csöves paprika, 
füzérenként 2.00—3.00 pengő. -  Kalocsán: Édesnemes paprika 1.60— 
1.70. rózsapaprika 0.90— 1.10. másodrendű paprika 0.30—0.55. bar 
madrendü paprika 0.20—0.25. fiizéres csöves paprika 0.60--1.10 peng' 
k i logrammonként.

Szesz- és szeszesitalok. A szeszüzletben e héten az árak változatla­
nok maradtak és a detailforgalomban finomított szesz 20 hl. vételénél 
267 pengő. 10 hl. vételénél 270 pengőn kelt el. Denaturált szesz, vevő 
hordóiban, készpénzfizetés mellett 54 pengőn kelt el. Gyümölcspálinka. 
Törkölyszeszben a sürgős kínálatok megszűntek és prompt áru 2.60- 
2.70 pengőig kelt el. Szilvaszesz, nyári áru 5.30, kék áru 5.70, pré 
tniumos áru 6 pengőig kelt el. Borpárlat 3.40—3.65 pengő minőség és 
állomás szerint. 10.000 literfokonként X 2 százalék forgalmi adó.

Fapiac. A fenyőpiacon tartózkodás észlelhető, mert a fogyasztás 
egyelőre nem lép fel nagyobb szükséglettel. Lombfában alig van üzlet, 
az elérhető árak mellett a tőárra nem marad semmi. Tűzifában is gyen­
gült a kereslet, az árak némileg csökkentek, mert az importáru hányát 
lőtt. Belföldi őszi vágású hükkhasáb budapesti paritásban 270—290 
pengő, tölgy- és cserhasáb 250— 265 pengő, import bükk a tétel nagy 
sága szerint 315—330 pengő vagononként.

Idegen pénzek vételi és eladási ára julius hó «-án. Az első szám 
azt az összeget jelenti, melyet kapunk a banktól akkor, ha eladunk 
idegen pénzt. A zárójelben lévő szám azt az összeget jelenti, melyet ne­
künk kell a banknak fizetni, ha idegen pénzt vásárolunk. Egy pengőnél 
többe kerül egy darab: Angol font 27.82 (27.97). dollár 5.72 (5.75,. 
hollandi forint 2.30 (2.31). német márka 1.36 (1.37). svájci frank 
1.53% (1.54) pengő. - -  Egy penönégl kevesebbe kerül ey darab: Cseh* 
korona 16.98 (17.10). szerb dinár 10.04 (10.12). francia frank 22.50 
■22.80). lengyel zloty 63.85 (64 25). román lei 3.40 (3.44), olasz líra 
29.95 (30.25). osztrák schilling 80.50 (80.90) fillér.

A ran y- és ezüstpénzek. Huszkoronás arany 23 (23.5) ; ezüst egy 
koronás 0.20 (0.21): ezüst régi forintos 0.55 (0 .57): ezüst ötkoronás 
1.01 (1.09) pengő darabonként.

FELELŐS SZERKESZTŐ: MAVER EMIL. 
KIADJA: AZ l'.J BARÁZDA LAPKIADÓ RT. 

FELELŐS KIADÓ: FARAGÓ ALADÁR.

Eredeti angol THE CHAM PION es saját 
készítésű R oyal 
Star kerékpárokat 
180 P-töl havi 16 P 
részletre. K e ré k -  
p á r-a lk  a tré s z e k e t  
n agyban i á rb a n  : 
Külső gtinti .. .. 5.40 
belső •• - 1.80 
lánc és pedál .. 2.80

L Á N G  J A K A B  é s  F I A
k e r c k p á r n a g y  k e r e s k e d é s

B u d a p e s t ,  V I I I .  k é r . ,  J ó z s e f-k o ru t 41. szám  
Árjegyzék 1000 képpel ingyen Alapítva 186-’

Gyújtsunk
elő fizetők éi

a
VASÁRNAP
szám ára!

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság (Igazgató: Schmidek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 12.


